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LATVIJAS KOMENTARI PAR VISPAREJAS KONVENCIJAS PAR
NACIONALO MINORITASU AIZSARDZIBU KONSULTATIVAS
KOMITEJAS TRESO VIEDOKLI

levads

2018. gada 23. februari Vispargjas konvencijas par nacionalo minoritasu
aizsardzibu (turpmak — Konvencija) Konsultativa komiteja pienéma treso viedokli par
Konvencijas istenosanu Latvija. Latvijai viedoklis iesniegts ar Eiropas Padomes
Demokratijas generaldirektorata 2018. gada 23. maija véstuli. Latvija treSo nacionalo
zinojumu par Konvencijas izpildi iesniedza 2016. gada 6. decembrT.

Latvija novérté Konsultativas komitejas paveikto Konvencijas Tsteno$anas
uzraudziba un apliecina gatavibu turpinat Konvencija noteikto saistibu izpildi, uzturot
pastavigu dialogu ar Konsultativo komiteju. Latvija pateicas Konsultativajai komitejai
par izteikto atzinibu saistiba ar Latvijas sasniegto progresu dazadas ar sabiedribas
integraciju saistitas jomas. Latvija apnemas atbilstoSi izvertét ari Konsultativas
komitejas sniegtas rekomendacijas.

Izveértéjot jebkuras konvencijas istenoSanu, ir butiski nemt véra situaciju
konkrétaja valstt. Tade] Latvija uzskata, ka ir svarigi izprast vesturiskos apstaklus un
valsts kontinuitates doktrinu, lai noteiktu samérigumu starp personu, kas pieder pie
nacionalas minoritates un nav Latvijas Republikas pilsonis, tiestbu nodrosinasanu un
Latvijas ka neatkarigas un suverénas valsts eksistences pamatprincipu ievérosanu.

Latvijas komentaru kopsavilkums

Konvencijas piemérosanas sfera

1. Ratificgjot Konvenciju, Latvija ir izmantojusi savas tiesibas noteikt ,,nacionalas
minoritates” definiciju un Konvencijas piemérosanas sféru, kura ir daudz plasaka
neka daudzam citam Konvencijas dalibvalstim. Latvija uzskata, ka Deklaracija,
ko ta iesniedza, ratificgjot Konvenciju, atbilst Konvencijas garam un mérkim un
pastavosajai starptautiskajai praksei.

Jautajumi, kas skar personas ar nepilsona statusu

2. Velamies atgadinat, ka, nemot véra Latvijas ka starptautisko tiesibu subjekta
kontinuitati, peéc Latvijas neatkaribas atgtiSanas Latvijas pilsonu kopums tika
atjaunots tads, kads tas bija pirms 1940. gada 17. jiinija, respektivi, pirms Latvijas
prettiesiskas okupacijas. Tadejadi péc neatkaribas atjaunosanas Latvija nevis no
jauna pieskira pilsonibu personam, kuram ta jau bija pirms Latvijas okupacijas,
bet gan atjaunoja So personu tiesibas de facto. Turklat no starptautiskajam
tiestbam nekadi neizriet Latvijas pienakums automatiski pieskirt pilsonibu tam
personam un vinu pécte¢iem, kuri nekad nav bijusi Latvijas pilsoni un Kkuri
Latvija iecelojusi okupacijas laika.

3. Nepilsona statuss (bijusas PSRS pilsonu statuss, kuriem nav Latvijas vai citas
valsts pilsonibas) ir pagaidu statuss, kas tika izveidots, lai §is personas ar laiku
iegiitu Latvijas pilsonibu vai izvél€tos citu valsti, ar kuru nostiprinat savu tiesisko
saikni. Latvija ir radijusi visus priek$noteikumus, lai personas, kuram ir nepilsona
statuss, varétu iegut Latvijas pilsonibu, proti, Pilsonibas likums ir vairakkart
grozits, vienkarSojot naturalizacijas kartibu un atvieglojot prasibas personai, kura
vélas naturalizéties, tade] nepilsoniem ir tiesibas jebkura bridi naturalizeties, iegiit
Latvijas pilsonibu un baudit Latvijas pilsona tiesibas.
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4. Tadel Latvija pastavosSie ierobeZojumi attieciba uz nepilsonu tiesibam ir jaskata
konteksta ar ieklaujoSu valdibas politiku sabiedribas integracijas joma. Tiesibas
pildit valsts dienestu vai ienemt amatus, kas saistiti ar valsts dros§ibu, ka ari
vElésanu tiesibas ir vesturiski un tiesiski saistitas ar pilsonibas institiitu, piederibu
valstij, IpaSu valsts un individa tiesibu un pienakumu kopumu. Turklat noteiktie
ierobezojumi ir samé&rigi un atbilst ari citu valstu praksei. Tapéc Latvija uzskata,
ka Sajas jomas nav nepiecieSama talaka Latvijas pilsonu un nepilsonu tiesibu
apjoma tuvinasana.

5. Nemainiga ir arT Latvijas nostaja par nepilsonu tiesibam piedalities paSvaldibu
velesanas, proti, ka veleSanu tiesibas ir nesaraujami saistitas ar pilsona statusu un
ka tiesibu piedalities pasvaldibu vélésanas pieskirSana nepilsoniem vél vairak
tuvinatu nepilsonu statusu pilsonu statusam. Latvijas integracijas politikas
galvenais merkis ir veicinat naturalizaciju un palielinat Latvijas pilsonu skaitu,
nevis nepilsonu ar plasam tiesibam skaitu.

Diskriminacijas aizliegums

6. Latvija nepiekrit Konsultativas komitejas apgalvojumam, ka diskriminacijas
aizliegums uz etniskas piederibas vai pilsonibas pamata netiek reguléts Latvijas
tiesibu aktos. Visupirms v€lamies uzsvert, ka Latvijas Republikas Satversmes 91.
panta ir ieklauts vispar€js diskriminacijas aizliegums, ko arT Konsultativa komiteja
ir atzimg&jusi, cit€jot Satversmes tiesas spriedumu lieta Nr. 2008-37-03. Tapat
velamies uzsvert, ka Satversmes 89.pants nostiprina nesaraujamu saikni starp
Satversmi un Latvijas starptautiskajam saistibam, un Satversmes tiesa vairakkart ir
uzsverusi, ka Satversmé ieklautas cilvektiesibu normas tulkojamas péc iesp€jas
atbilstosi interpretacijai, kada tiek lietota starptautisko cilvéktiestbu normu
pieméroSanas praksé. Citiem vardiem sakot, Satversmes 91.panta nostiprinatais
diskriminacijas aizliegums aptver visus aizliegtos pamatus, kuri izriet no Latvijai
saistoSajiem starptautiskajiem ligumiem, taja skaita no Konvencijas.

7. Tapat velamies noradit, ka dazada veida diskriminacijas, ieskaitot uz etniskas
piederibas pamata, aizliegums ir noteikts vairakos Latvijas Republikas
normativajos aktos, taja skaita Kriminallikuma, Kriminalprocesa likuma, Latvijas
Administrativo parkapumu kodeksa, Darba likuma, likuma “Par tiesu varu”,
Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma, Pacientu tiesibu likuma, Elektronisko
plaSsazinas Iidzeklu likuma un Izglitibas likuma. Taja pasa laika vélamies noradit,
ka katra valsts ir tiesiga lemt par to, kadas personas un personu grupas var kliit par
tas pilsoniem. Latvija piederibu pie Latvijas pilsonibas, pilsonibas zaudéSanu un
atjaunoSanu un naturalizacijas kartibu regulé Pilsonibas likums.

Valodas politika

8. Nemot véra vesturiskas Tpatnibas, to, ka latviesu skaitliskais sastavs 20. gadsimta
laika valsts teritorija ir samazinajies, atseviskas lielakajas pilsétas, ar1 Riga,
pamatnacija joprojam ir minoritate un latvieSu valoda tikai nesen atguvusi valsts
valodas statusu, nepiecieSamiba aizsargat valsts valodu un nostiprinat tas lietoSanu
ir cieSi saistita ar Latvijas valsts demokratisko iekartu. Ieverojot latviesu valodas
ka valsts valodas nostiprinajumu Satversmé, ka arT to, ka globalizacijas apstaklos
Latvija ir vieniga vieta pasaulé, kur var tikt garantéta latvieSu valodas un lidz ar to
arT pamatnacijas pastavéSana un attistiba, latvieSu valodas ka valsts valodas
lietoSanas jomas saSaurinajums valsts teritorija uzskatams ar1 par valsts
demokratiskas iekartas apdraudéjumu (Satversmes tiesas spriedums lieta nr. 2001-
04-0103). Tadgjadi valsts, nosakot valodu par valsts valodu, principa apnemas



GVT/COM/I11(2018)001

10.

garantét pilsoniem tiesibas lietot So valodu bez ierobezojumiem ne tikai privataja
dzive, bet arl attiecibas ar valsts iestadém, siitot un sanemot informaciju Saja
valoda. Bez tam valsts varas institliciju [émumi valstij butisku vertibu, pieméram,
valodas, pilsonibas vai arT kultiras mantojuma, aizsargasanai ir uzskatami par
politiskiem 1€émumiem (Satversmes tiesas spriedums lieta nr. 2005-02-0106).
Tade] ir saprotams, ka Valsts valodas likums paredz saglabat, aizsargat un attistit
latviesu valodu, vienlaicigi, nodroSinot mazakumtautibu integraciju Latvijas
sabiedriba un ieveérojot mazakumtautibu tiesibas izmantot savu dzimto vai citu
valodu.

Latvijas normativajos aktos ir noteikts skaidrs reguléjums latvieSu valodas
lietosanai valsts parvaldes institiicijas. Tapat ir noteikts, kados gadijumos
iesp&jams lietot mazakumtautibu valodas sazina ar valsts iestadém, pieméram,
sazina ar policijas un arstniecibas iestadém, glabsanas dienestiem un citam
iestadem steidzamos mediciniskas palidzibas izsaukuma gadijumos, noziegumu
izdari$anas vai citu likumparkapumu gadijumos.

Latvijas mediju vide ir komplic€ta, un to precizak biitu definét ka daudzveidigu
nevis ka dalttu péc valodas principa. Saturs butiski atSkiras sava starpa art Latvija
veidotos krievu valoda rakstoSos interneta portalos, kas sasniedz arvien lielaku
auditorijas dalu un ir uzskatami par nozimigu informacijas avotu. Turklat petijumi
rada, ka dala mazakumtautibu auditorijas lieto mediju saturu latvieSu valoda.
Tadgjadi viens no Latvijas mediju politikas mérkiem ir saglabat/attistit mediju
daudzveidibu, kas nodrosina to, ka dazadas sabiedribas grupas mediju satura redz
savu intereSu atspogulojumu. Valsts istenoto mediju atbalsta programmu ietvaros
ir izdalita atseviska kategorija, kura mediji var pretendét uz atbalstu, lai veicinatu
mazakumtautibas ieklaujosa satura veidoSanu medijos latviesu valoda.

Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas istenoSanas
plans 2019. — 2020. gadam

11.

12.

2018. gada 17. julija Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas
politikas 1stenoSanas plans 2019. — 2020. gadam tika apstiprinats Ministru
kabineta un ir uzskatams par parejas perioda planu, lai jau nakamaja nozares
politikas planoSanas cikla (2021. — 2027. gads) panaktu harmonizaciju ar
Nacionala attistibas plana darbibas terminiem. Plana galvenais meérkis ir
nodroSinat integracijas politikas nepartrauktibu un Nacionala attistibas plana
noteikto uzdevumu izpildi, un tas paredz iepriek$€ja nozares politikas istenoSanas
cikla noteikto uzdevumu turpinaSanu, aptverot 3 ricibas virzienus: pilsoniskas
sabiedribas stiprinasanu un integracijas sekmésanu; nacionalas identitates: valodas
un kulttrtelpas kopSanu un integracijas politikas koordinaciju, sabiedribas procesu
analizi un jaunu pieeju izstradi taja.

Lai efektivak aktivizétu Latvijas iedzivotajus sabiedribai aktualu izaicinajumu
risinaSana, plana ir paredzets attistit dazadas mazakumtautibu lidzdalibas
aktivitasu atbalsta programmas, pieméram, gimenu apmainas programmu latviesu
un mazakumtautibu bérniem un jaunieSiem; starpkulttiru nevalstisko organizaciju
(turpmak — NVO) savstarpgjas sadarbibas projektus un mazakumtautibu NVO
atbalsta projektus. Tapat tiks izstradata un Tstenota sabiedribas izpratnes un
inform&tibas pasakumu kampana, veicinot dazadu sabiedribas grupu izpratnes par
diskriminaciju paaugstinaSanos, veicinot toleranci un sabiedribas saliedétibu ar
dazadam diskriminacijas riskam paklauto personu grupam, ka ar1 veicinot izpratni
par socialas ieklauSanas nozimi un informétibu par pakalpojumu pieejamibu
mérka grupam.
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Savukart, lai veicinatu uzticibu starp latvieSiem un nacionalajam minoritatém, tiek
istenoti vairaki pasakumi, kas palidz attistit savstarp&ju dialogu un sadarbibu.
Pieméram, Kultiiras ministrija kops 2013. gada organiz€ mazakumtautibu forumu,
kas ik gadu pulcé ap 200 mazakumtautibu NVO, valsts institliciju parstavjus,
ekspertus un interesentus no visiem Latvijas regioniem. Foruma rezultati tiek
apstiprinati Kulttiras ministrijas Mazakumtautibu organizaciju konsultativaja
padomé un ir par pamatu jaunu pasakumu veidoSanai un planosanai nakama
budzeta gada ietvaros, tadgjadi klustot par realu ietekmes mehanismu, kas veido
savstarp€ju uztic€Sanos un sadarbibu.

Romu jautajumi

14.

15.

16.

Kops 2017. gada oktobra Latvija darbojas pieci romu izcelsmes mediatori, kuru
galvenais uzdevums ir veicinat un nodroSinat dialogu un sadarbibu starp romu
gimeném un pasvaldibas iestazu, ka ari valsts agentiiru specialistiem tadas jomas
ka izglitiba, socialie jautajumi, nodarbinatiba, bérnu tiesibas u.c. Romu mediators
palidz apzinat romu situaciju un aktualos jautajumus viet&ja limeni, un, sadarbiba
ar pasvaldibas socialo lietu parvaldes, izglitibas parvaldes un citu iestazu
parstavjiem, rast atbilstoSus risinajumus, lai veicinatu sociala un nabadzibas riska
nonakuso romu integraciju un socialo ieklauSanu vietgja ltmeni. Turklat romu
mediators regulari informé viet§jos romu iedzivotajus par sociala atbalsta
iesp&jam, piemeram, par konkrétiem Eiropas Sociala fonda atbalsta pasakumiem
un pasSvaldibas sniegtajiem pakalpojumiem, ka ari motivé romus izglitoties,
iesaistities darba tirgii un kultiiras un jauniesu pasakumos.

Mediatori ar1 veicina romu bérnu iesaistiSanos izglitibas procesa, t.i., nodroSina
regularas tikSanas ar Izglitibas parvaldes parstavjiem un romu b&rnu vecakiem, ka
ar iesp&ju robezas apzina realo situaciju romu izglitibas joma viet§ja Iimeni.
Romu mediatori arT veicina romu skolénu pieeju projekta ,,PUMPURS” atbalstam,
kas paredzets, lai mazinatu bérnu atteikSanos no iesaistisanas izglitibas procesa.
Romu mediatori seko, lai romu bérni macas visparizglitojosas skolas, nevis
specialajas izglitibas iestades.

2017./2018. macibu gada vispargjas izglitibas iestades stradaja 4 romu tautibas
skolotaju paligi (Jelgavas 4.sakumskola, Ladezera pamatskola, Baumanu Karla
Vilkenes pamatskola un J.Raina Daugavpils 6.vidusskola).

Izglitiba

17.

18.

Grozijumi Ministru kabineta noteikumos par valsts parbaudijumu norises kartibu,
kas nosaka eksamenu kartosanu latviesu valoda, gan grozijumi Izglitibas likuma
un Vispargjas izglitibas likuma, kas paredz ar 2019./2020. macibu gadu
mazakumtautibu izglitibas iestadeés sakt pakapenisku pareju uz izglitibu latvieSu
valoda vidusskolu posma, nesatur diskrimin€joSas normas attieciba uz kadu no
mazakumtautibam, bet tiesi pret€ji — veicina latvieSu valodas apguvi visiem. To
meérkis ir sniegt vienlidzigas iesp&jas visiem skolu absolventiem bez jebkada veida
diskriminacijas. Atsakoties no lingvistiski segreg€tas izglitibas sistemas, skolu
beidzgjiem tiks nodroSinatas vienadas iespgas darba un izglitibas tirgi, t.sk.,
profesionalas un augstakas izglitibas iestad€s, kuras izglitiba tiek Tstenota valsts
valoda.

Valdiba turpinas atbalstit valsts finans€tas mazakumtautibu pamata un vidgjas
izglitibas programmas septinas valodas: krievu, polu, baltkrievu, ukrainu, igaunu,
lietuvieSu valodas un ivrita, kas ir ievérojami vairak neka citas Eiropas valstis.



GVT/COM/I11(2018)001

19. Turpmak teksta ir ieklauti Latvijas valdibas komentari saistiba ar Konsultativas
komitejas viedokli par atsevisku Konvencijas pantu istenoSanu Latvija.

Galvenie secinajumi
Tiesiskais un institucionalais tverums

Viedokla 11. punkts

20. Velamies uzsvert, ka Satversmes ievada méerkis ir atgadinat par Latvijas valsts un
pasas Satversmes tapSanu, kas patieSam bija latvieSu nacijas gribas izpausme.
Vérsam uzmanibu, ka ievada teksta ir arT atsauce uz Latviju, kas “atzist un
aizsarga cilvéka pamattiesibas un ciena mazakumtautibas”. Papildus noradam, ka
Satversmes 114. pants par personu, kuras pieder pie mazakumtautibam, tiesibam
saglabat un attistit savu valodu, etnisko un kultiiras savdabibu nav grozits.

Viedokla 13. punkts

21. Vélamies noradit, ka $aja punkta un pargja viedokla teksta tiek lietots nepareizs
apzim&jums Latvijas Republikas Kriminallikumam. Pareizi ir “Kriminallikums”
(Criminal Law), nevis “Kriminalkodekss” (Criminal Code).

Konvencijas 3. pants
Konvencijas piemérosanas sfera

Viedokla 28. un 37. punkts

22. Latvija nepiekrit apgalvojumam, ka Deklaracija, ko ta iesniedza ratific€jot
Konvenciju, ierobezo nepilsonu iesp&jas tikt aizsargatiem Konvencijas ietvaros.
Latvija ir izmantojusi savas tiesibas noteikt ,,nacionalas minoritates” definiciju un
Konvencijas pieméroSanas sféru, kura ir daudz plasaka neka daudzam citam
Konvencijas dalibvalstim. Latvija uzskata, ka Deklaracija atbilst Konvencijas
garam un mérkim un pastavosajai starptautiskajai praksei.

23. Atgadinam, ka Deklaracijas teksta ir pausts, ka personas, kas nav Latvijas vai
kadas citas valsts pilsoni, bet pastavigi un legali dzivo Latvijas Republika,
nepieder nacionalajai minoritatei Konvencijas izpratné. Bet persona, kas sevi
identifice ar Sai definicijai atbilstoSu nacionalo minoritati, var izmantot
Konvencija paredzetas tiesibas, ja vien likums nenosaka izp€mumus. Tatad
Konvencija attiecas ar1 uz nepilsoniem, kas identificgjas ka kadai nacionalajai
minoritatei piederigi.

Viedokla 29. punkts

24. Versam Konsultativas komitejas uzmanibu uz neprecizitati saistiba ar viedoklt
noradito Latvijas pilsonu un nepilsonu skaitu un citu valstu pilsonu skaitu.
Viedokli noraditie statistikas dati atSkiras no Pilsonibas un migracijas lietu
parvaldes (turpmak - PMLP), kas uztur Iedzivotaju registru un ir datu pirmavots,
riciba esosas informacijas. Secinams, ka Konsultativa komiteja ir izmantojusi
Centralas statistikas parvaldes (turpmak - CSP) datus, kura informaciju sanem no
PMLP, veicot talaku datu apstradi. Sis datu apstrades rezultata tiek sniegta
informacija, ka 2017. gada sakuma Latvijas pilsonu skaits sasniedza 1 670 670,
nepilsonu skaits — 222 847. Tas nesaskan ar Parvaldes riciba esoso informaciju: uz
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2017.gada 1.janvari ledzivotaju registra registréti ir 1 779 045 Latvijas pilsoni un
228 855 Latvijas nepilsoni.

25. PMLP un CSP dati nav salidzinami, jo PMLP vadas péc fakta registracijas,
savukart CSP izmanto dazadas datu apstrades formulas. Tadg&jadi, lai nerodas
parpratumi un butu skaidriba par datu apstrades veidu, turpmak Konsultativas
komitejas viedoklos biitu nepiecie$ams ietvert atsauci uz informacijas avotu -
CSP.

Viedokla 31. punkts

26. Konsultativa komiteja ir noradijusi, ka Eiropas konvencijas par pilsonibu
ratificéSana panaktu Latvijas tiesibu aktu atbilstibu FEiropas pilsonibas
standartiem. Latvija vér§ uzmanibu, ka Pilsonibas likums skaidri apraksta Latvijas
pilsonu kopumu, ka ar1 norada visus veidus, ka ir iespgams ieglt Latvijas
pilsonibu. 2013. gada tika pienemti Pilsonibas likuma grozijumi, paplasinot
dubultas pilsonibas piemérojamibas loku un ievérojami vienkarSojot pilsonibas un
naturalizacijas procesu. Ka arf, 1idz ar 2004. gada pienemto Bezvalstnieku likumu,
Latvija ir viena no retajam valstim, kuras eksisté efektivs tiesiskais regul&jums
bezvalstniecibas jautajumos.

27.Tadel Latvija uzskata, ka Latvijas normativais reguléjums ir saskana ar lielako
dalu Eiropas konvencijas par pilsonibu normu. Papildus noradam, ka licla dala
Eiropas Padomes dalibvalstu nav parakstijusas So konvenciju, un vairakas ir
parakstijusas, bet nav ratificgjusas.

Viedokla 34. punkts

28. Latvija ve€las noradtt, ka viedoklt ir kliida. 17. atsaucg, kas apraksta statistiku par
naturalizacijas procesu 2017. gada pirmajos 10 méneSos, vietam samainits to
personu skaits, kam nebija pietickamu latvieSu valodas zinaSanu, un to personu
skaits, kas tika atbrivotas no eksamena. Pareizie dati par So laika posmu: testu
nenokartoja 349 personas un no eksamena atbrivotas bija 204 personas.

Viedokla 39. punkts

29. LatgalieSu rakstu valoda ir vésturiskais latvieSu valodas paveids, un Valsts
valodas likums jau paredz tas aizsardzibu, ka izteikts §1 likuma 3. panta ceturtaja
dala: “Valsts nodroSina latgalieSu rakstu valodas ka vésturiska latvieSu valodas
paveida saglabasanu, aizsardzibu un attistibu™.

Konvencijas 4. pants
Aizsardziba pret diskrimindciju

Viedokla 47. punkts

30. Latvija nepiekrit Konsultativas komitejas apgalvojumam, ka diskriminacijas
aizliegums uz etniskas piederibas vai pilsonibas pamata netiek reguléts Latvijas
tiesibu aktos. Visupirms vélamies uzsvert, ka Latvijas Republikas Satversmes 91.
panta ir ieklauts vispar€js diskriminacijas aizliegums, ko arT Konsultativa komiteja
ir atzim&jusi, cit€jot Satversmes tiesas spriedumu lieta Nr. 2008-37-03. Tapat
velamies uzsvert, ka Satversmes 89. pants nostiprina nesaraujamu saikni starp
Satversmi un Latvijas starptautiskajam saistibam, un Satversmes tiesa vairakkart ir
uzsverusi, ka Satversmé ieklautas cilveéktiesibu normas tulkojamas pec iesp€jas
atbilsto$i interpretacijai, kada tiek lietota starptautisko cilvektiestbu normu
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31.

piemé&roSanas prakse. Citiem vardiem sakot, Satversmes 91.panta nostiprinatais
diskriminacijas aizliegums aptver visus aizliegtos pamatus, kuri izriet no Latvijai
saistoSajiem starptautiskajiem ligumiem, taja skaita no Konvencijas.

Tapat v€lamies noradit, ka dazada veida diskriminacijas, ieskaitot uz etniskas
piederibas pamata, aizliegums ir noteikts vairakos Latvijas Republikas
normativajos aktos, taja skaita Kriminallikuma, Kriminalprocesa likuma, Latvijas
Administrativo parkapumu kodeksa, Darba likuma, likuma “Par tiesu varu”,
Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma, Pacientu tiesibu likuma, Elektronisko
plassazinas lidzeklu likuma un Izglitibas likuma. Taja pasa laika v€lamies noradit,
ka katra valsts ir tiesiga lemt par to, kadas personas un personu grupas var klut par
tas pilsoniem. Latvija piederibu pie Latvijas pilsonibas, pilsonibas zaudéSanu un
atjaunoSanu un naturalizacijas kartibu regulé Pilsonibas likums.

Viedokla 49. un 52. punkts

32.

33.

34.

Viedoklt ir noradits, ka tiesibsarga kompetence ir ierobezota, jo tas sniedz
nesaistosas rekomendacijas. Latvija vélas vérst Konsultativas komitejas uzmanibu
uz to, ka jebkuras valsts ombuda rekomendacijam tradicionali ir ieteikuma
raksturs (ne tikai Latvija). Sada pieeja izriet no ombuda institiicijas lomas un
biitibas.

Konsultativa komiteja ir izteikusi atzinibu par to, ka tiesibsarga zinojumi katru
gadu tiek apspriesti Saecima. VeElamies informéet, ka Tiesibsarga likuma noteikto
mérku sasniegSanai, tiesibsargs izmanto virkni lidzeklu, kas ietver sabiedribas
inform&Sanu, sadarbibu ar medijiem, ka arT tiesibas versties institiicijas, kuru
kompetenc€ ir privatpersonam saistoSu l€mumu pienemsana. tiesibsarga gada
zinojuma apsprieSana Saeima ir tikai viens no Siem lidzekliem.

Veélamies ar noradit, ka stidzibas Tiesibsarga biroja par diskriminaciju uz tadiem
pamatiem ka rase, etniska piederiba, adas krasa un etniska noteikSana sastada
nelielu dalu no kopgja siidzibu skaita. Tadejadi viedokla 49.punkta noradita
statistika par stdzibu skaitu, kas sanemtas Tiesibsarga biroja, ir parsteidzoSa un
nepreciza. Statistika par sanemto iesniegumu un ierosinato parbaudes lietu skaitu
Tiestbsarga biroja nodalas ir publiski pieejama tiesibsarga gada zinojuma.
Tiesibsargs neapkopo informaciju par Tiesibsarga biroja sanemtajiem
iesniegumiem atkariba no iesp&jamiem diskriminacijas aizlieguma parkapumiem,
tadejadi statistikas dati péc diskriminacijas pamatiem ir pieejami tikai parbaudes
lietas. VeérSam uzmanibu zemak noraditajai tabulai (statistikas datiem) par
ierosinatajam parbaudes lietam uz rasu vai tautibas pamata Tiesibsarga biroja
laika posma no 2008.gada lidz 2016.gadam:

Gads Parbaudes lietas
Kopa ierosinatas | Konstatets Nav Lietair
parbaudes lietas | parkapums konstatéts pieejama tikai

parkapums arhiva

2008 | 15 3 1 11

2009 |11 3 8

2010 |3 3

2011 | 9 9

2012 | 14 6 8

2013 | 3 1 2

2014 |5 1 4

2015 | 2 2




GVT/COM/I11(2018)001

2016 | O

35. Papildus vélamies informé&t par informacijas kampanam saistiba ar diskriminacijas

36.

pret romiem novérSanu:

e 2017. gada 16. novembri Starptautiskas iecietibas dienas ietvaros Riga
Eiropas Savienibas maja notika sabiedribas izpratnes veicinasanas
pasakums ,,Mellenes un romances”, ko rikoja Latvijas Sieviesu nevalstisko
organizaciju sadarbibas tikls sadarbiba ar Kultiiras ministriju un biedribu
»Romu Kultiras Centrs”. Pasakuma piedalijas romu tautibas aktivisti,
valsts parvaldes un pasvaldibu iestazu parstavji, NVO parstavji un citi
interesenti. Pasakuma laika notika diskusijas par romu kultiiras attistibu un
kultiras mantojuma saglabasanu, kura rezultata tika kopigi izstradati
priekSlikumi un iniciativas, lai veicinatu Latvijas romu kultiiras
mantojuma saglabasanu.

e Projekta ,,Latvijas romu platforma”, ka ari Eiropas Padomes kampanas
,Pietiek! Parkap aizspriedumiem, iepazisti romus!” ietvaros sadarbiba ar
NVO ir planots arT turpmak rikot pasakumus romu izpratnes veicinasanai
par savu intereSu un tiesibu aizstavibu.

VeérSam uzmanibu, ka Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un
integracijas politikas TstenoSanas plana 2019. — 2020. gadam, kas 2018. gada 17.
julija tika apstiprinats Ministru kabineta, ir ieklauti arT integracijas pasakumi
dazadam iedzivotaju grupam, kas paklautas socialas atstumtibas riskam, ieskaitot
romus. Plana, cita starpa, ir ieklauti pasakumi, kuru mérkis ir palielinat
diskriminacijas riskiem paklauto personu integraciju sabiedriba un darba tirgd, tai
skaita veicinot sabiedribas izpratni par dazadibu, starpkultiiru komunikacijas kursi
dazadu profesiju parstavjiem un atbalsta pasakumi romu socialajai ieklausanai un
socialas atstumtibas riska grupu ieklausanai izglitibas sisteéma.

Datu vaksana un efektivas vienlidzibas veicinasana

Viedokla 57. un 59. punkts

37.

38.

Vélamies informét, ka, lai veicinatu dialogu starp romu kopienu un pilsoniskas
sabiedribas organizacijam un attistitu efektivu romu integracijas politikas
koordinacijas procesu nacionalaja Iimeni, Kultliras ministrija ar Eiropas Komisijas
atbalstu kops 2016. gada isteno projektu ,,Latvijas romu platforma”. Projekta
uzsvars ir uz lokala un regionala limena aktivitattm, pieméram, pieredzes
apmainas pasakumiem, informativajiem seminariem paSvaldibu specialistiem un
romu parstavjiem par valsts un Eiropas Sociala fonda finans€juma pieejamibu
romu mérka auditorijai, apmacibam pasSvaldibas par Latvijas romu genocidu,
vesturi un kultdiru, ka arT atbalsta sniegSanu regionalajam romu NVO. Istenoto
projekta pasakumu rezultata ir:
e uzlabojusies sadarbiba un dialogs starp valsts iestazu un pasvaldibu
specialistiem un romiem;
e atbalstita iesaistito puSu savstarp€ja maciSanas un paraugprakses apmaina;
e paaugstinajusies sabiedribas, un pa$i regionalo specialistu, izpratne par
romu kultiru un v&sturi, t.sk. par romu genocidu 2. Pasaules kara laika;
e veicinata romu parstavju Iidzdaliba romu integracijas politikas TstenoSana.
Kopuma projekta pasakumos ir iesaistijusies vairak neka 400 dalibnieku, t.sk. ap
210 valsts un pasvaldibas iestazu un NVO, kas neparstav romus, parstavji, ka art
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39.

40.

41.

42.

190 romu parstavji no 24 Latvijas pilsétam. Pasakumos tika iesaistiti ar1 vairaki
romu eksperti, NVO parstavji un aktivisti. Pieméram, Kultiras ministrija par
projektu asistentu strada romu tautibas parstavis, bet projekta argjais eksperts ir
romu tautibas skolotaju paligs. Visos projekta pasakumos prioritari tika iesaistiti
vietgjie romu pilsoniskas sabiedribas parstavji un romu gimenu parstavji.

Projekta ietvaros tika 1istenotas vairakas aktivitates romu socialas situacijas
uzlabosSanai, pasvaldibu un valsts iestazu specialistu, ka arT plasakas sabiedribas
izglitoSanai par Latvijas romu socialo stavokli, kultiru un veésturi. Piem&ram,
regulari notika regionalo ekspertu sanaksmes un labas prakses vizites pasvaldibas,
kuras tiek attistita laba prakse romu integracijas joma, t.sk. izglitibas,
nodarbinatibas, veselibas apriipes un majoklu joma. Tika rikotas praktiskas
darbnicas ,,Romu gimenu socialas situacijas uzlaboSana vietéja limeni” vairakas
Latvijas pilsétas, lai uzlabotu pasvaldibu specialistu zinasanas par romu
integracijas jautagjumiem, ka ari romu piekluvi socialajiem pakalpojumiem,
pabalstiem un atbalsta programmam, un konsultétu pasvaldibu specialistus un
romu pilsoniskas sabiedribas parstavjus par pieejamajam Eiropas Sociala fonda
atbalsta programmam. Ir tikuSi organiz&ti arT mérktiecigi pasakumi, lai veicinatu
romu pilsoniskas sabiedribas kapacitati un uzlabotu to projektu pieteikumu
izstrades un TstenoSanas prasmes, turklat ir izstradatas praktiskas vadlinijas un
ieteikumi romu NVO par projekta pieteikumu izstradi un istenoSanu.

Projekta ietvaros ir sagatavoti pieci romu izcelsmes mediatori, kuri 2017.gada
oktobr1 uzsaka darbu Valmiera, Ventspili, Jelgava, Dobelé un Riga. Romu
mediatora galvenais uzdevums ir veicinat un nodrosinat dialogu un sadarbibu
starp romu gimeném un pasvaldibas iestazu, ka ari valsts agentliru specialistiem
tadas jomas ka izglitiba, socialie jautajumi, nodarbinatiba, bérnu tiesibas u.c.
Romu mediators palidz apzinat romu situaciju un aktuadlos jautdjumus vietgja
Itment, un, sadarbiba ar pasvaldibas socialo lietu parvaldes, izglitibas parvaldes un
citu iestazu parstavjiem, atrast atbilstoSus risinajumus, lai veicinatu sociala un
nabadzibas riska nonakuSo romu integraciju un socialo ieklausanu vietgja Iimen.
Turklat romu mediators regulari informé vietgjos romu iedzivotajus par sociala
atbalsta iesp&jam, pieméram, par konkrétiem Eiropas Sociala fonda atbalsta
pasakumiem un paSvaldibas sniegtajiem pakalpojumiem, ka arT motivé romus
1zglitoties, iesaistities darba tirgli un kulttiras un jaunieSu pasakumos.

7 méneSu laika romu mediatori sadarbojas ar 134 romu gimeném un sniedza
palidzibu vairak neka 170 romu tautibas cilvékiem. Savukart tie pasSvaldibu
iestazu darbinieki, kas cieSi sadarbojas ar romu mediatoriem, apliecindja, ka
mediators palidzgjis viniem uzlabot dialogu ar romu gimeném un rast vairaku
sasap&juso jautajumu atrisinajumu, ka ari inform&ja par romu aktualakajam
vajadzibam un kultiiras specifiku. Vislielakais romu mediatoru ieguldijums ir
izglitibas lomas un nozimes stiprina§ana romu gimenés, palidziba romiem
iesaistities darba tirgli un nokartot majokla jautajumus.

Atbilstosi romu pilsoniskas sabiedribas parstavju ieteikumiem 2018. gada ir
organizets seminars ,,Romu parstavju labaka pieeja darba tirgum”, kura meérkis
bija veicinat sadarbibu starp romu potencialajiem darba némg€jiem un darba
devejiem, ka ar1 socialajiem partneriem, turklat attistit pieredzes un informacijas
apmainu par romu iesaisti darba tirgli. Seminara laika tika apspriesta Latvijas
romu situacija nodarbinatibas joma, ka ari laba prakse romu iesaistiSanas darba
tirgll un veicino$i pasakumi, kas palidzétu romiem efektivak ieklauties darba tirgd.
Seminara piedalijas ari Nodarbinatibas valsts agentiiras specialisti. Pasakuma
rezultata ir sagatavots zinojums par plenarsédes un darba grupu diskusiju
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43.

44,

45.

46.

47.

rezultatiem, ieklaujot praktiskus ierosinajumus turpmakajam darbam un
sadarbibas attistibai. Balstoties uz zinojuma ierosinajumiem, ir planots izstradat
atbalsta pasakumus romu ieklauSanai darba tirgh, ka arT izveidot un attistit darba
devéju tiklu ar tiem uzneémeéjiem, kuri ir gatavi atbalstit romu nodarbinatibu.
Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas
pamatnostadnu 2012. —2018. gadam TistenoSanas plans 2017. — 2018. gadam
paredz ik gadu stiprinat regionu NVO, t.sk. mazakumtautibu un romu NVO,
kapacitati un veicinat to savstarp&jo sadarbibu un sadarbibu ar viet§jam
pasvaldibam un kultiras iestadeém (muzejiem, bibliotekam, kulttiras namiem).
Katru gadu regionalo NVO atbalsta konkursu rezultata, saskana ar nacionalo romu
integracijas politikas pasakumu kopumu, ir atbalstitas romu NVO iniciativas,
vismaz viens romu integracijas projekts katra Latvijas planoSanas regiona
(ikgadgji ap 7 romu NVO projektiem, kas ir versti uz romu integracijas un
lidzdalibas veicinasanu, t.sk. uz negativo stereotipu mazinasanu par romiem,
izmantojot starpkultiiru dialoga aktivitates). Atbalsta sniegSana romu NVO péc
regionala principa ir lavusi vairakam viet§jam romu biedribam istenot savas
iniciativas, nemot veéra to vajadzibas un pieejamo finansialo atbalstu.

2019. gada projekta ,Latvijas romu platforma III: sadarbibas un lidzdalibas
veicinasana” ietvaros ir planots seminars romu sievieSu kapacitates stiprinasSanai
un lidzdalibas veicinasanai pilsoniskas sabiedribas attisttba un romu integracijas
politikas 1stenosana, ko ir planots organizét sadarbiba ar Latvijas SievieSu
nevalstisko organizaciju sadarbibas tiklu.

Papildus vélamies informét, ka veselibas apriipes pakalpojumu sniegSana ir
aizliegta atSkiriga atticksme atkariba no personas rases, etniskas izcelsmes,
nacionalas vai socialas izcelsmes (Pacientu tiesibu likums), tadéjadi normativajos
aktos netiek 1pasi izdaliti veselibas apriipes pakalpojumi, kas biitu vérsti uz romu
tautibas parstavjiem, jo S$ads normativais regul&jums ietvertu diskriminaciju
attieciba uz citam personu grupam. Romu tautibas parstavjiem ir iesp&ja sanemt
tadus pasus veselibas apriipes pakalpojumus ka citiem iedzivotajiem.

Jaunais Veselibas apriipes finanséSanas likums, kas Saeima tika pienemts 2017.
gada 14. decembri, sakot ar 2019. gadu paredz, ka valsts apmaksatu veselibas
apripi var€s sanemt gan apdroSinatas personas, gan socialas atstumtibas riskam
paklautas personas, kuras nesp€j aktivi iesaistities darba tirgli. Valsts apmaksato
mediciniskas palidzibas minimumu (neatliekama mediciniska palidziba; dzemdibu
palidziba; gimenes arsta sniegtie veselibas apriipes pakalpojumi; veselibas apriipes
pakalpojumi, kas saistiti ar tadu slimibu arstniecibu, kuram ir nozimiga ietekme uz
sabiedribas veselibas raditajiem vai kuras apdraud sabiedribas veselibu) jeb
veselibas apriipes pakalpojumu pamata grozu sanems visi iedzivotaji neatkarigi no
apdroSinasanas statusa. Pilno veselibas apriipes pakalpojumu grozu sanems legalie
darba néméji (personas, kuras veic valsts obligatas socialas apdroSinasanas
iemaksas) un personas, kuras ietilpst kada no sociali mazak aizsargatajam
iedzivotaju grupam (pieméram, Nodarbinatibas valsts agentlira registréts
bezdarbnieks).

Viens no Sabiedribas veselibas pamatnostadpu 2014. — 2020. gadam
apakSmeérkiem paredz nodroSinat efektivu veselibas apripes sist€émas parvaldi un
racionalu resursu izmantosanu, lai sekmétu veselibas apriipes sist€émas darbibas
ilgtspgjibu un visiem Latvijas iedzivotajiem vienlidzigu pieeju kvalitativiem
veselibas apripes pakalpojumiem, kas tiek apmaksati no valsts budzeta
lidzekliem. Lidz ar to Eiropas Savienibas fondu 2014. — 2020. gada planoSanas
perioda ietvaros ir paredzéts:
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e Tstenot pasakumus nabadzibas un socialas atstumtibas riskam paklauto
iedzivotaju veselibas veicinasanai un slimibu profilaksei nacionala un
vietgja [iment;

e uzlabot pieejamibu arstniecibas un arstniecibas atbalsta personam, kas
sniedz pakalpojumus prioritarajas veselibas jomas iedzivotajiem, kas dzivo
arpus Rigas (paredz€ts sniegt atbalstu arstu un masu piesaistei darbam
regionos);

e uzlabot kvalitativu veselibas aprupes pakalpojumu pieejamibu, jo Tpasi
socialas, teritorialas atstumtibas un nabadzibas riskam paklautajiem
iedzivotajiem, attistot veselibas apriipes infrastrukttru.

Viedokla 58. punkts

48.

Velamies papildinat Saja punkta izklastito informaciju. Kultiras ministrija kops
2016. gada attista projektu ,,Latvijas romu platforma”, kura ietvaros visi romu
integracijas politikas koordinacijas pasakumi tika istenoti, maksimali iesaistot
romu pilsoniskas sabiedribas parstavjus un aktivistus (pieméram, romu
mediatorus, skolotaju paligus, NVO darbiniekus). Projekta un Eiropas Padomes
kampanas ,,Pietiek! Parkap aizspriedumiem, iepazisti romus!” aktivitates ir verstas
uz romu pilsoniskas sabiedribas parstavju dialogu un sadarbibu, gan ar
pasvaldibam un valsts parvaldes iestadém, gan ar nevalstiskajam organizacijam,
kas darbojas cilvektiesibu aizsardzibas un intereSu aizstavibas joma (biedribu
,Latvijas Cilvektiesibu centrs” un Latvijas SievieSu nevalstisko organizaciju
sadarbibas tiklu), lai uzlabotu romu stavokli izglitibas, nodarbinatibas, veselibas
aprupes un majoklu joma.

Konvencijas 6. pants

Aizsardziba pret diskriminaciju, naidigumu vai vardarbibu uz etniskas piederibas
pamata

Viedokla 76. un 77. punkts

49,

50.

Varda briviba ir Eiropas kopigo veértibu kodols. Bez varda brivibas nav iespg€jama
ne patiesi demokratiskas sabiedribas pastavéSana, ne arl jégpilns dialogs. Taja
pasa laika jaatzimg, Kka tiesibas uz varda brivibu nav absolitas un nekadi
neaizsarga naida runu.

Latvija naida runas un naida noziegumu aizliegumu nosaka Kriminallikuma 78.
pants par nacionald, etniskd un rasu naida izraisisanu, 149'.pants par
diskriminacijas aizlieguma parkapSanu un 150. pants par sociala naida un
nesaticibas izraisiSanu. Papildus vélamies uzsvert, ka Latvijas Republikas
Satversmes 91. pants nosaka visparéju diskriminacijas aizliegumu. Latvijas
tiestbsargajosas iestades aktivi izmekle iesp&jamos naida runas incidentus, un, ka
arT ir atziméts §1 viedokla 75. punkta, vainigas personas tiek attiecigi soditas.

Viedokla 81. punkts

51.

Velamies informét, ka 2017.gada Valsts policija sadarbiba ar Valsts policijas
koledzu un Drosibas policiju ir izstradajusi Vvadlinijas naida noziegumu
identifikacijai un izmekleSanai, nemot vera ari Latvijas Cilvektiesibu centra,
Tiesibsarga biroja un Generalprokuratiiras izteiktos viedoklus par apstakliem, kuri
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biitu nemami vera, lai identificétu Valsts policijai institucionali piekritigu naida
noziegumu izmeklésanu un nodro$inatu $is izmekléSanas kvalitati.

Integracija un iecietibas veicinasana

Viedokla 86. — 90. un 96. punkts

52.

53.

54,

55.

Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas stenoSanas
kabineta un ir uzskatams par parejas perioda planu, lai jau nakamaja nozares
politikas planosanas cikla (2021. — 2027. gads) panaktu harmonizaciju ar
Nacionala attistibas plana darbibas terminiem, saskana ar Ministru kabineta
noteikumos noteikto kartibu. Plana galvenais mérkis ir nodro$inat integracijas
politikas nepartrauktibu un nodrosinat Nacionala attistibas plana noteikto
uzdevumu izpildi. Plans paredz ieprieks€ja nozares politikas 1stenosanas cikla
noteikto uzdevumu turpinasanu, aptverot 3 ricibas virzienus:

e pilsoniskas sabiedribas stiprinaSanu un integracijas sekmésanu;

e nacionalas identitates: valodas un kulturtelpas kopsanu;

e integracijas politikas koordinaciju, sabiedribas procesu analizi un jaunu
pieeju izstradi taja.

Saja plana ir ieklauti arT pasakumi, lai attistitu jauno pieeju integracijas politikas
planoSana, parraudziba un ievieSana. Uzsvars tiks likts uz datos un pieradijumos
balstitas integracijas politikas planosanu, kas paredz regulara pilsoniskas
sabiedribas attistibas monitoringa nodroSinaSanu (iedzivotaju attieksmju un
pasaules uzskatu raksturojoSus mérijumus; diskriminacijas noverSanas situacijas
novert§jumu un pretdiskriminacijas parraudzibas sist€ému, visaptverosu
uzraudzibas sist€mu jaunas integracijas politikas parvaldibas vadibai). Paralgli tiks
attistitas inovativas metodes un instrumenti integracijas politikas ievieSanai
(pieméram, Baltijas integracijas hakatons, interaktivas NVO e-platformas
pilnveide, radosa domnica par kopigam sabiedribas vertibam, strategiska
komunikacija par sabiedribas saliedétibas jautajumiem).

Izstradajot Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas
istenoSanas planu 2019. — 2020. gadam, tika izmantoti vairaku pétjjumu un
apsekojumu rezultati un ieteikumi, jo regulari tiek veikta situacijas izpéte.
Pieméram, 2015. gada un 2017. gada tika veikti pétijumi par mazakumtautibu
lidzdalibu demokratiskajos procesos Latvija. NotikuSas vairakas sabiedriskas
apspriedes gan ar konsultativo mehanismu parstavjiem, gan pilsoniskas
sabiedribas parstavjiem visos Latvijas regionos. Turklat sabiedribas interesentiem
bija iespgjams izteikt savu viedokli par plana saturu un taja ieklautajiem
pasakumiem.

Istenojot planotos pasakumus, Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un
integracijas politikas TstenoSanas plana 2019. — 2020.gadam ietvaros ir paredzets
panakt vairakus uzlabojumus sabiedribas integracijas joma, tai skaita to, ka:

e Latvijas skoléni ir ieguvusi praktiskas zinaSanas par demokratiskas valsts
parvaldes mehanismiem, cilvéku pamattiesibam un brivibam,;

e Ir pieaudzis iedzivotdju informétibas Iimenis par demokratijas
pamatprincipiem un savu intereSu aizstavibas iesp&jam, ka ar1 ir pieaugusi
iedzivotaju iesaistiSanas dazadas sabiedribas lidzdalibas aktivitatés un ir
uzlabojusies informacijas un viedoklu apmaina starp NVO un valsts
institicijam,;
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56.

S7.

58.

59.

e Ir uzlabojusies savstarp&ja uzticéSanas un sadarbiba starp dazadam
sabiedribas grupam, palielindjies sabiedribas tolerances Ilimenis un
uzlabojusies sociali atstumto personu, t.sk. romu ieklausana Latvijas
socialekonomiskajos procesos;

e Dazadas mérkgrupas ir uzlabota latviesu valodas prasme un tas praktiska
lictoSana ikdiena: iedzivotajiem labi saprotami valodas apguves
nosacijumi un pieejamas kvalitativi aprikotas latvieSu valodas macibu
telpas un informacija par tam, pieejami inovativi valodas apguves veidi,

e ledzivotaji svin kopigus svétkus, veido kopigas tradicijas un to kopsana
vieno Latvijas cilvékus;

e Atbalstot mazakumtautibu kulttru, ir nodrosinata kultiirtelpas dazadiba un
savstarpgja mijiedarbiba.

Lai veicinatu Latvijas iedzivotaju cie$aku iesaisti sabiedribai aktualu izaicinajumu
risinasana, plana ir paredzets attistit dazadas mazakumtautibu lidzdalibas
aktivitasu atbalsta programmas, pieméram, gimenu apmainas programmu latviesu
un mazakumtautibu b@rniem un jaunieSiem; starpkultiru NVO savstarpgjas
sadarbibas projektus un mazakumtautibu NVO atbalsta projektus. Tapat tiks
izstradata un Tstenota sabiedribas izpratnes un informétibas pasakumu kampana,
veicinot dazadu sabiedribas grupu izpratnes par diskriminaciju paaugstinasanos,
veicinot toleranci un sabiedribas saliedtibu ar dazadam diskriminacijas riskam
paklauto personu grupam, ka ar veicinot izpratni par socialas ieklauSanas nozimi
un inform&tibu par pakalpojumu pieejamibu mérka grupam.

Savukart, lai veicinatu uzticibu starp latvieSiem un nacionalajam minoritatém, tiek
istenoti vairaki pasakumi, kas palidz attistit savstarp&ju dialogu un sadarbibu.
Pieméram, Kulttiras ministrija kops 2013. gada organiz€ Mazakumtautibu forumu,
kas ik gadu pulcé ap 200 mazakumtautibu NVO, valsts institliciju parstavjus,
ekspertus un interesentus no visiem Latvijas regioniem. Forums ir izveidojies par
diskusiju platformu, kura tiek apspriesti aktuali nacionalo minoritasu parstavju
lidzdalibas jautdjumi. Foruma rezultati tiek apstiprinati Kultliras ministrijas
Mazakumtautibu organizaciju konsultativaja padom& un ir par pamatu jaunu
pasakumu veidoSanai un planoSanai nakama budZeta gada ietvaros, tadgjadi
klustot par realu ietekmes mehanismu, kas veido savstarp&ju uztic€Sanos un
sadarbibu.

Mazakumtautibu kolektivi aktivi Iidzdarbojas ar latvieSiem kopigajos kultiiras
pasakumos, piem&ram, Dziesmu un deju sv&tku norisés — 2018. gada svétkos
piedalijas 81 mazakumtautibu kolektivs ar vairak neka 1200 dalibniekiem, bet
Starptautiskaja folkloras festivala ,,Baltica” — 22 mazakumtautibu kolektivi ar ap
300 dalibniekiem.

Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas
pamatnostadnu 2012. — 2018. gadam istenoSanas progresa izp&tes rezultati liecina,
ka nacionalo minoritasu integracijas raditaji pakapeniski uzlabojas. Pieméram,
saskana ar 2017. gada pétijjuma ,,Mazakumtautibu lidzdaliba demokratiskajos
procesos Latvija” datiem, péd&jos gados ir ieverojami stiprinajusies ari
mazakumtautibu jaunieSu piederibas sajiita Latvijai. levérojami palielinajies art
mazakumtautibu parstavju lepnums par piederibu Latvijai, 1pasi krievu tautibas
parstavju vidi: Sogad ar piederibu Latvijai lepojas vai drizak lepojas 59%,
salidzinot ar 44% 2015. gada. Puse mazakumtautibu parstavju uzskata sevi par
Latvijas patriotiem, tikai 8% nejiitas piederigi Latvijas iedzivotajiem. Sie raditaji
apliecina mazakumtautibu veiksmigu ieklauSanos Latvijas sabiedriba.
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Viedokla 88. punkts

60.

Latvija papildus vélas informét, ka Sabiedribas integracijas fonds kops 2012. gada
ir izstradajis un 1stenojis arT vairakus dazada Itmena neformalas izglitibas macibu
kursus par starpkultiiru komunikaciju un dazadibas vadibu gan publiskajam, gan
privatajam sektoram, t.sk. NVO, juridisko profesiju (advokati, tiesnesi, prokurori)
parstavjiem, zurnalistiem un biznesa parstavjiem.

Viedokla 91. punkts

61.

62.

Latvija velas precizét viedokli izklastito informaciju. Sabiedribas integracijas
fonds 2013. un 2014. — 2015. gada istenoja projektus “Dazadi cilveki. Atskirigas
pieredzes. Viena Latvija” (nevis 2013. — 2014. gada, ka noradits viedokli.).
Projektu mérkis bija labas pieredzes parnese, lai istenotu diskriminacijas
noveérSanas un vienlidzibas principu iedzivinaSanu Latvija, IpaSu uzmanibu
pieversot vienotai pretdiskriminacijas izpratnes veidoSanai un pieejai profesionalu
vidil un sabiedriba kopuma.

Projektu ietvaros tika izstradatas Latvijas pretdiskriminacijas politikas
uzraudzibas vadlinijas un vairaki petfjumi, t.sk. “Statistikas datu izmantoSana
diskriminacijas gadijumu pieradisanai”, “Situacijas test€Sanas izmantoSana
diskriminacijas pieradiSanai”, “Dazadibas vadibas situacijas izp€te uznémumos”
un “Romi Latvija”. Tika Tstenotas ar1 vairakas sabiedribas informéSanas
kampanas, t.sk., vides reklamas pilsétu ielas un T1sfilmas par sabiedribas
aizspriedumiem un personu diskriminaciju balstoties uz dzimumu, etnisko
piederibu, rasi, invaliditati, religiju, seksualo orientaciju vai vecumu, ka ari
istenotas vairakas macibu programmas.

Viedokla 94. punkts

63.

Papildus viedokli min&tajai informacijai par sabiedribas izpratnes veicinaSanu par
romu kulttiru, vesturi un lomu sabiedribas attistiba, vélamies pieminét arT Kulttiras
Ministrijas Tstenotas izglitojosas lekcijas regionalaja limeni par romu genocidu 2.
pasaules kara laika Latvija (notika 3 lekcijas — Tukuma, Jelgava un Ventspilt).
Lekcijas apmeklgja vairaku paSvaldibu parstavji, izglitibas iestazu specialisti un
pedagogi, Socialie darbinieki, jaunie$i, ka ari viet€jie romu iedzivotaji. Turklat,
sadarbiba ar biedribu ,,Romu kultiras centrs”, ir izstradats un publicéts
informativais materials latvieSu un anglu valoda par romu genocidu Latvija (1941-
1945). Materials ir pieejams Kultliras ministrijas majas lapa un tiek izplatits
dazados pasakumos.

Viedokla 95. — 97. punkts

64.

65.

Lai veicinatu diskusiju par sabiedribas integracijas jautajumiem un nacionalo
minoritaSu pilsonisko lidzdalibu, ka arT iesaisti sabiedribas integracijas politikas
dokumentu izstrad€ un istenoSana, ir Tstenoti vairaki pasakumi, kas palidz attistit
savstarp&ju dialogu un sadarbibu. 2018. gada Mazakumtautibu foruma pasakumi
ir planoti cieSa saskarsmé ar Mazakumtautibu nevalstisko organizaciju parstavju
konsultativas komitejas parstavjiem un Valsts prezidenta Mazakumtautibu
konsultativas padomes parstavjiem (ir izveidota speciala Mazakumtautibu foruma
organiz€Sanas darba grupa, kas regulari tiekas un apspriez ar foruma saturu un
organizaciju saistitus jautajumus).

Izstradajot Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas
stenoSanas planu 2019. — 2020. gadam, notika vairakas sabiedriskas apspriedes
gan ar konsultativo mehanismu parstavjiem, gan pilsoniskas sabiedribas
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parstavjiem visos Latvijas regionos. Visi plana pasakumi, kas ir versti uz
mazakumtautibu Iidzdalibas veicinaSanu, integraciju, socialo ieklauSanu un
pilsoniskas sabiedribas stiprinasanu (t.sk. administrativas kapacitates stiprinasanu
un izpratnes Iimena veicinaSanu par savu intereSu un tiesibu aizstavibu), ir
saskanoti ar Mazakumtautibu nevalstisko organizaciju parstavju konsultativas
komitejas parstavjiem.

66. Lai veicinatu Latvijas iedzivotaju iesaistiS8anos sabiedribai aktualu izaicinajumu
risinasana, Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas
istenoSanas plana 2019. — 2020. gadam ir paredzEts attistit dazadas
mazakumtautibu lidzdalibas aktivitaSu atbalsta programmas, pieméram, gimenu
apmainas programmu latvieSu un mazakumtautibu b&rniem un jaunieSiem;
starpkultiru NVO savstarpgjas sadarbibas projektus; mazakumtautibu NVO
atbalsta projektus (regionu NVO atbalsta programmas, NVO fonda programmas
u.c. ietvaros). Tapat tiks izstradata un Tstenota sabiedribas izpratnes un
inform&tibas pasakumu kampana, veicinot dazadu sabiedribas grupu izpratnes par
diskriminaciju paaugstinaSanos, veicinot toleranci un sabiedribas saliedétibu ar
dazadam diskriminacijas riskam paklauto personu grupam, ka ar veicinot izpratni
par socialas ieklauSanas nozimi un informétibu par pakalpojumu pieejamibu
meérka grupam.

67. Velamies ar1 verst uzmanibu uz to, ka Latvijas Nacionalas attistibas plana 2014. -
2020. gadam ir noteikts, ka Latvija ir vienigd vieta pasaul€, kur pilnveértigi var
pastavet un attistities latvieSu tauta, valoda un kultiira, bet arpus Latvijas ir vél
plass cilvéku loks ar piederibas apzinu Latvijai, kas kopa veido globalu tiklu.
LatvieSu valoda un kultiira reiz€ ir ari Latvijas sabiedribu vienojoSais pamats,
tapec sabiedribas, ka ar1 valsts mérkis ir kopt valodu un gadat par nacionalas
identitates, pilsoniskas sabiedribas un sabiedribas integracijas vertibam ilgtermina.

68. Papildus, saistiba ar Konsultativas komitejas rekomendaciju apsveért iesp&ju
izveidot specializétu struktiiru, kuras funkcijas ietilptu ricibas planu izstrade
pamatnostadnu istenoSanai, ka ar1 socialas saliedétibas politikas koordinéSana
visas attiecigajas nozarés, Latvija vélas informét, ka jebkuras jaunas publiskas
struktiiras izveide ir javerté uz visas valsts parvaldes reformu plana fona. Valsts
kancelejas izstradatais valsts parvaldes reformu plans paredz sist€émas
efektivizaciju un funkciju apvienosanu. Tadél paslaik nav pamata planot jaunas
institlicijas izveidi.

69. Velamies arT vérst Konsultativas komitejas uzmanibu uz to, ka specializéta
struktiira eksisté Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas
politikas pamatnostadnu TstenoSanas uzraudzibas padomes formata. Padome, kuru
vada kultliras ministrs, tika izveidota 2012. gada ar mérki nodroSinat
pamatnostadnu TstenoSanas uzraudzibu un veicinat valsts parvaldes un citu
iesaistito institliciju sadarbibu. Lai istenotu Sos mérkus, padome, cita starpa,
koordin€ pamatnostadnu istenoSanu un iesaista to istenoSana valsts institiicijas,
pasvaldibas, socialos partnerus, NVO, augstakas izglitibas un p&tniecibas iestades
un ekspertus. Padomes sastava ir ari tris NVO, kuru darbiba saistita ar pilsonisko
sabiedribu un integraciju, nacionalo identitati: valodu un kulttrtelpu un saliedétas
socialas atminas veidoSanu.

Konvencijas 7. pants
Pulcesanas un biedrosanas briviba
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Viedokla 99. — 103. punkts

70.

71.

72.

73.

74.

2017. gada 21. februara grozijumi Ministru kabineta 2009. gada 7. jilija
noteikumos Nr. 733 "Noteikumi par valsts valodas zinasanu apjomu un valsts
valodas prasmes parbaudes kartibu profesionalo un amata pienakumu veikSanai,
pastavigas uzturéSanas atlaujas sanemsSanai un Eiropas Savienibas pastaviga
iedzivotaja statusa iegiiSanai un valsts nodevu par valsts valodas prasmes
parbaudi” tika veikti, lai nodroSinatu vienlidzigu attieksmi pret personam vienadas
situacijas un garantétu valsts valodas lietotaju lingvistiskas tiesibas, ar1 biedribu
valdes locekliem, ja vinu darbiba skar likumigas sabiedriskas intereses vai vini
veic noteiktas publiskas funkcijas. Lidz§ingjais tiesiskais regul&jums bija
nepilnigs, jo paredzgja atSkirigu pieeju pret valdes locekliem, kas darbojas
sabiedriba, kuras merkis ir pelnas gtSana, un valdes locekliem, kas darbojas
biedriba, kuras mérkis nav pelnas giiSana. Pelnas giisana (kapitalsabiedribas) vai
sabiedriska labuma organizacijas statuss (NVO, nodibinajumi utt.) nedrikst biit
kritérijs valsts valodas lietosanai vai nelietosanai. Krit€rijam jabut vienotam —
publiskas funkcijas vai likumigas sabiedriskas intereses.

Mazakumtautibu kultiiras biedribu valdes locekliem, ja to darbiba skar likumigas
sabiedriskas intereses, valsts valodas prasmes Iimenis un pakape jasaskano ar
Valsts valodas centru. Valsts valodas centrs méneSa laika p€c pieprasijuma
sanemS$anas sniedz atzinumu par attiecigo profesiju un amatu pienakumu
veik3anai nepiecie$amo valsts valodas prasmes limeni un pakapi. Sada atkape
attieciba pret kultiiras biedribam noteikta, nemot véra I. Kozakévic¢as Latvijas
nacionalo Kultiiras biedribu asociacijas darbibas virzienus, proti: sencu kultiiras
mantojuma saglabaSana un attistiba, harmonisku starpetnisko attiecibu veidoSana,
valsti dzivojoSo cilvéku konsolidacija, dialoga, integracijas, tolerances eiropeisko
principu un dazado tautibu savstarp&jo sadarbibas ideju realizacija, u.c.
Noteikumu grozijumi neattiecas uz valsts valodas lietoSanu neoficialaja sazina, bet
attiecas uz personam, kuru profesijas vai amata pienakumu veikSana saistita ar
publisku funkciju pildiSanu vai to darbiba skar likumigas sabiedriskas intereses.
Velamies uzsvert, ka Sie grozijumi nekada veida neparkapj tiesibas uz biedroSanas
brivibu. BiedroSanas brivibu garanté Satversmes 102. pants, kas paredz, ka
ikvienam ir tiesibas apvienoties biedribas, politiskajas organizacijas un citas
sabiedriskajas organizacijas. lepriek§ minéto Ministru kabineta noteikumu mérkis
ir versts uz demokratiskas valsts iekartas, valsts valodas ka konstitucionalas
vertibas saglabaSanu, attistibu un aizsardzibu, ka ari, lai noverstu citu personu
tiesibu ierobezojumus. Satversmes tiesa noradijusi, ka, lai izvertétu pamattiesibu
ierobezojuma sameérigumu, janoskaidro, vai labums, ko ieglist sabiedriba, ir
lielaks par individa tiesibam un likumiskajam interesém nodarito kait€jumu
(Satversmes tiesas 2013. gada 10. maija spriedums lieta Nr. 2012-16-01, 28.
punkts).

Izvért&jot Sos kriterijus, atzistams, ka izraudzitie lidzekli ir pieméroti legitima
meérka sasniegSanai, proti, ka tas minéts Valsts valodas likuma 1.panta, nodrosinat
Visu personu tiesibas brivi lietot latviesu valodu jebkura dzives joma visa Latvijas
teritorija. lerobezojumi personam (valdes locekliem), nosakot konkrtu valsts
valodas prasmes limeni, tiek noteikti gadijuma, ja to darbiba skar likumigas
sabiedriskas intereses, ka ar1 tad, ja tas pilda publiskas funkcijas. Labums, ko
iegiist sabiedriba, ir lielaks, jo tiek nodroSinatas iesp€jas savstarpgja sazina lietot
valsts valodu. Lidz ar to, nosakot biedribu un nodibinajumu valdes locekliem
valsts valodas prasmes limeni — C1, tiek aizsargatas citu cilvéku tiesibas, proti,
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75.

tiesibas brivi lietot latvieSu valodu jebkura dzives joma visa Latvijas teritorija
(Valsts valodas likuma 1. panta 3. punkts).

Papildus vélamies informét, ka, lai atvieglotu augstak minéto Ministru kabineta
noteikumu pieméroSanu, taja skaita, lai butu vieglak atrast nepiecieSsamo profesiju,
tas kodu un tai nepiecieSamo valsts valodas zinaSanu un prasmju apjomu vai valsts
valodas prasmes Itmeni un pakapi atbilstoSi Eiropas Padomes valodas politika
ieverotajai  sisttmai un izstradatajam dokumentam “Eiropas kopigas
pamatnostadnes valodu apguvei: macisanas, macisSana, vertésana”, ir planots veikt
grozijumus noteikumos saskana ar Profesiju klasifikatoru — sistematiz&tu profesiju
arodu, amatu, specialitasu sarakstu, kas veidots, lai nodroSinatu starptautiskai
praksei atbilstoSu darbaspéka uzskaiti un salidzinasanu.

Konvencijas 8. pants

Tiesibas nodoties savai religijai

Viedokla 104. punkts

76.

Latvijas Republikas Satversmes 99. pants noteic, ka ikvienam ir tiesibas uz
domas, apzinas un religiskas parliecibas brivibu. To paredz ari Latvijai saistosas
starptautiskas cilvektiesibu normas, ieskaitot Cilvéka tiesibu un pamatbrivibu
aizsardzibas konvencijas 9. pantu. Taja pasa laika v€lamies noradit, ka valstij nav
pienakums nodro$inat visam religiskajam grupam brivdienas savos religiskajos
svetkos.

Viedokla 105. punkts

77.

78.

Latvija kops neatkaribas atjaunoSanas ir nodrosinajusi tiesisku pamatu okupacijas
laika nacionaliz&to un atsavinato Tpasumu atdoSanai to likumiskajiem IpaSniekiem
vai vinu mantiniekiem, ka ari sabiedrisko un religisko organizaciju tiesibu
parnémgjiem. Latvijas normativie akti privatipasuma restitiicijas konteksta ir vieni
no liberalakajiem Eiropa; mantinieki var pretendét uz atsavinato TpaSumu
atdoSanu neatkarigi no vinu pasreizg€jas rezidences valsts un pilsonibas. Lidz Sim
likumiskajiem Tpasniekiem un vinu mantiniekiem ir atdoti visi privatipasumi un
36 sabiedrisko un religisko organizaciju Tpasumi.

Speka eso$a normativa reguléjuma ietvaros restitlicijas process ir noslédzies.
Tadgjadi Sobrid runa ir par restitiicijas procesa péd€jo un vissarezgitako fazi —
bezmantinieku sabiedrisko TpaSumu restitliciju. Ar1 taja tiek rasti risinajumi —
2016. gada tika atdoti vél papildus 6 1paSumi, ka ar1 izveidots “Latvijas ebreju
kopienas restitlicijas fonds”. Fonda darbibas meérkis ir parvaldit restiticijas
procesa sanemtos nekustamos Tpasumus un lidzeklus.

Konvencijas 9. pants

Mazakumtautibu valodas un mazakumtautibu lidzdaliba plassazinas lidzeklos

Viedokla 109. — 117. punkts

79.

Latvijas mediju vide ir komplicéta, un to precizak butu definét ka daudzveidigu
nevis ka dalitu péc valodas principa. Saturs biitiski atSkiras sava starpa ar1 Latvija
veidotos krievu valoda rakstoSos interneta portalos, kas sasniedz arvien lielaku
auditorijas dalu un ir uzskatami par nozimigu informacijas avotu. Secinajumu
apstiprina Austrumeiropas politikas pétjumu centra pétijums ,,Starptautisko

18



GVT/COM/I11(2018)001

80.

81.

82.

83.

84.

notikumu atainojums Latvijas interneta medijos”. Turklat pétijumi rada, ka dala
mazakumtautibu auditorijas lieto mediju saturu latviesu valoda. Tadgjadi viens no
Latvijas mediju politikas mérkiem ir saglabat/attistit mediju daudzveidibu, kas
nodroSina to, ka dazadas sabiedribas grupas mediju satura redz savu interesSu
atspogulojumu. Valsts Tstenoto mediju atbalsta programmu ietvaros ir izdalita
atseviSka kategorija, kura mediji var pretendét uz atbalstu, lai veicinatu
mazakumtautibas ieklaujosa satura veidoSanu medijos latviesu valoda.

Lai nodrosSinatu latviesu valodas lietojumu medijos, nepiecieSams nodrosinat gan
regul§josus pasakumus, jo 1paSi attieciba uz ierobezota resursa (frekvencu)
lietoSanas tiesibam, gan iniciativas bazétu mehanismu pieejamibu. Latvijas mediju
vides raksturojums apliecina, ka $ada valsts politika ilgtermina nodroSina gan
latviesu valodas aizsardzibu, attistibu un integraciju uz latvieSu valodas pamata,
gan ar1 dod iesp&ju saglabat un attistit minoritasu grupu valodas.

Taja pasa laika ve€lamies noradit, ka valsts atbalsta mediju dazadibu, un Latvija ir
pieejams plass arzemju mediju loks. Dazadas televizijas programmas Kkrievu
valoda ir ieklautas visas pamata televizijas pakas un ir viegli pieejamas no visiem
kabeloperatoriem. Dazadas Ukrainas, Baltkrievijas un Krievijas televizijas
programmas ir ari pieejamas vairakos Latvijas austrumu regionos, kur dzivo
daudzi So mazakumtautibu parstaviji.

Papildus viedokli paustajam parskatam par Latvijas mediju telpa pieejamo mediju
skaitu mazakumtautibu valodas, vélamies informét, ka no 52 Latvija registrétajam
radio programmam pilniba mazakumtautibu valodas raida 17 programmas, bet
dal&ji mazakumtautibu valoda — 2 programmas. Ari viena no sabiedriskajam radio
programmam, LR4, ir mérkéta uz mazakumtautibu klausitajiem un lielakoties
raida krievu valoda. No 392 televizijas programmam, kuras Latvija sanémusas
apraides vai retranslacijas atlauju, pilniba latvieSu valoda raida 9 programmas, bet
383 programmas pilniba vai dalgji ir pieejamas kada no mazakumtautibu valodam.
Arm1 LTV7, sabiedriskas televizijas programma, parraida zinas un dazadas
analitiskas programmas krievu valoda. Sabiedrisko mediju portals Lsm.lv veido
saturu ne tikai latvieSu, bet arT krievu un anglu valodas. Noradam ari, ka 2015.
gada 41 avize un 33 Zzurnali tika publicéti krievu valoda. Bez tam janem véra, ka
vairak, neka 94% mazakumtautibu iedzivotaju prot latviesu valodu, un tadgjadi Sai
iedzivotaju kategorijai ir pieejams mediju saturs latviesu valoda.

Lidz ar to Latvija nepiekrit Komitejas veértejumam, ka tiek ierobeZota personu, kas
pieder pie nacionalajam minoritatém, pieeja medijiem.

Papildus vélamies noradit, ka viedokli tiek lietots nepareizs nosaukums Latvijas
Administrativo  parkapumu  kodeksam, respektivi, teksta tiek lietots
“Administrativo parkapumu kodekss” nevis “Latvijas Administrativo parkapumu
kodekss”.

Konvencijas 10. pants

Mazakumtautibu valodu lietosana saskarsmé ar valsts parvaldi

Viedokla 120. — 123. punkts

85.

Nemot veéra veésturiskas ipatnibas, to, ka latviesu skaitliskais sastavs 20. gadsimta
laika valsts teritorija ir samazindjies, atseviskas lielakajas pilsétas, ar1 Riga,
pamatnacija joprojam ir minoritate un latvieSu valoda tikai nesen atguvusi valsts
valodas statusu, nepiecieSamiba aizsargat valsts valodu un nostiprinat tas lietoSanu
ir cieSi saistita ar Latvijas valsts demokratisko iekartu. Ievérojot latvieSu valodas
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86.

ka valsts valodas nostiprinajumu Satversmé, ka ari to, ka globalizacijas apstaklos
Latvija ir vieniga vieta pasaul€, kur var tikt garantéta latviesu valodas un Iidz ar to
arl pamatnacijas pastavéSana un attistiba, latvieSu valodas ka valsts valodas
lietoSanas jomas saSaurinajums valsts teritorija uzskatams ari par valsts
demokratiskas iekartas apdraudéjumu (Satversmes tiesas spriedums lieta nr. 2001-
04-0103). Tadgjadi valsts, nosakot valodu par valsts valodu, principa apnemas
garantét pilsoniem tiesibas lietot So valodu bez ierobezojumiem ne tikai privataja
dzive, bet arl attiecibas ar valsts iestadém, siitot un sanemot informaciju Saja
valoda. Bez tam valsts varas institliciju [émumi valstij butisku vertibu, piem&ram,
valodas, pilsonibas vai arT kultiras mantojuma, aizsargasanai ir uzskatami par
politiskiem 1€émumiem (Satversmes tiesas spriedums lieta nr. 2005-02-0106).
Tade] ir saprotams, ka Valsts valodas likums paredz saglabat, aizsargat un attistit
latviesu valodu, vienlaicigi, nodros§inot mazakumtautibu integraciju Latvijas
sabiedriba un ieveérojot mazakumtautibu tiesibas izmantot savu dzimto vai citu
valodu.

Veélamies atgadinat, ka Latvijas normativajos aktos ir noteikts skaidrs reguléjums
latvie$u valodas lietosanai valsts parvaldes institiicijas. Tapat ir noteikts, kados
gadijumos iesp€jams lietot mazakumtautibu valodas sazina ar valsts iestadém,
piem&ram, sazina ar policijas un arstniecibas iestadém, glabsanas dienestiem un
citam iestadém steidzamos mediciniskas palidzibas izsaukuma gadijumos,
noziegumu izdariSanas vai citu likumparkapumu gadijumos.

Konvencijas 11. pants

Personvardi mazakumtautibu valodas

Viedokla 125. — 127. punkts

87.

88.

89.

Latvija atkartoti velas uzsvert, ka starptautiskas tiesibas neaizliedz valstij regulét
personvardu rakstibu tas izdotajos personu apliecinoSos dokumentos un citos
oficialos dokumentos. Ka Eiropas Cilvektiesibu tiesa atzina lieta Mentzen pret
Latviju, valsts valoda ir viena no konstitucionalajam pamatvértibam, tapat ka
valsts teritorija, valsts uzbtive un valsts karogs. Tadgjadi valsts, kas atzist konkrétu
valodu par oficialu, uznemas garantét saviem pilsoniem tiesibas to lietot netraucéti
ne tikai sava privataja dzive, bet arl saskaroties ar valsts iestadém, nosiitot un
sanemot informaciju Saja valoda.

Latvijas normativie akti (Valsts valodas likums, Personu apliecinoSu dokumentu
likums, Ministru kabineta 2004. gada 2. marta noteikumi Nr. 114 , Noteikumi par
personvardu rakstibu un lietoSanu latvieSu valoda, ka ar1 to identifikaciju” un
Ministru kabineta 2012. gada 21. februara noteikumi Nr. 134  Personu
apliecinoSu dokumentu noteikumi”) paredz skaidru procediru citvalodu
personvardu atveidei latvieSu valoda un identifikacijai personas dokumentos.
Latvijas normativie akti nodrosina Konvencijas 11. panta pirmas dalas 1stenoSanu
un garant€ nacionalo minoritasu parstavju tiesibas izmantot savu vardu un uzvardu
mazakumtautibu valoda.

Latvija art velas noradit, ka, saskana ar Ministru kabineta 2013. gada 3. septembra
noteikumu Nr. 761 ,Noteikumi par civilstavokla aktu registriem” 136.4.
apak$punktu, papildinajumus dzim$anas registra izdara, pamatojoties uz personu
iesniegumu, ja persona, atveidojot personvardu, kas ierakstits izloksné vai
sveSvaloda, v€las saglabat ar1 sava uzvarda veésturisko formu vai citas valodas
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90.

91.

originalformu. Sada personvarda originalformas ierakstiSana tiek veikta
Skerssvitras.

Attieciba uz dzimsanas registra noradito vecaku vardu un uzvardu inform&jam, Kka,
ja personas vecaki ir arzemnieki un tiek uzradits personvarda originalformu
apliecinoS$s dokuments, dzims$anas registra iesp&jams noradit vecaku varda un
uzvarda originalformu latipalfab&tiskaja transliteracija papildus vecaku
personvardam, kas atveidots latviesu valoda.

No minéta secinams, ka citvalodas personvarda originalformas atveide ir
iesp€jama gadijumos, ja personas vards ir rakstams latinalfabétiskaja
transliteracija.

Mazakumtautibu valodu lietosana topografiskajos apziméjumos un privatas izkartneés

Viedokla 129. — 131. punkts

92.

93.

Latvija atkartoti v€las uzsvert, ka, Tstenojot Konvencijas 11. pantu, valstim ir
tiesibas nemt véra specifiskos apstaklus un savu tieslietu sistému. Pievienojot
savam ratifikacijas instrumentam Deklaraciju, Latvija ir tikai izmantojusi savas
tiesibas noteikt Konvencijas 11. panta tre$as dalas piemé&roSanas sféru, nosakot tas
pieméroSanu atbilstoSi Satversmei un citiem Latvijas Republika spgka esoSiem
normativajiem aktiem, kas nosaka valsts valodas lietojumu. Papildus jauzsver, ka
Satversme un citi normativie akti paredz saglabat, aizsargat un attistit latviesu
valodu, vienlaicigi, nodro§inot mazakumtautibu integraciju Latvijas sabiedriba un
ievérojot to tiesibas izmantot savu dzimto vai citu valodu. Tadgjadi Deklaracija
nekada veida neierobezo Konvencijas meérki saglabat nacionalo minoritasu
kultiiras un lingvistisko identitati un to atttstit.

Papildus vélamies noradit, ka wvalsts valoda ka konstitucionala vértiba ir
aizsargajama un iedzivinama praks€, un tas lietosana ikdiena Latvijas teritorija un
Latvijas iedzivotaju vidi ir jaatbalsta. Valstij ar visiem tai pieejamajiem
lidzekliem ir maksimali javeicina tas, lai latvieSu valodas lietojums tiktu
nostiprinats Latvijas teritorija. LatvieSu valodai ir ne tikai informativa, bet ari
simboliska, vesturiska un nacionala nozime. Prasibai vietvardus lietot un
sabiedribai paredzeto tradicionalo un visparpieejamo informaciju (ar konkrétiem
izsmelo$i noraditiem izn€mumiem) sniegt tikai valsts valoda ir saskatams legitims
mérkis aizsargat sabiedribai biutiskas nacionalas intereses. Sada veida ari tiek
praksé iedzivinata dala no vispar€jas valsts politikas attieciba uz valsts valodas
lietoSanu, kopuma tada veida ari arvalstniekiem un cittautieSiem nodroSinot
kvalitativu dzives vidi un iesp€jas pilnvertigi ieklauties sabiedribas dzivé un
realiz€t savas intereses. Valsts valodas lietoSana topografiskajos apzim&umos un
privatas izkartn€s sniedz ievérojamu labumu un ieguvumu sabiedribai, veicinot
latvieSu valodas lietoSanu un apgiiSanu ikdienas dzives vide, tadgjadi ar1 palidzot
veiksmigak integrét mazakumtautibu parstavjus. Valsts valodas lietojums
publiskaja telpa ir uzskatams par vienu no pamatiem, lai sabiedriba butu péc
iesp€jas vienotaka un saliedetaka.

Konvencijas 12. pants

Vienlidziga piekluve izglitibai un starpkultiru izglitiba

Viedokla 134., 135. un 140.punkts
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94.

95.

Lai nodrosinatu kompetencu pieeja balstita vispargjas izglitibas satura aprobaciju
atbilsto$i vispargjas izglitibas obligata satura aprakstam un macibu satura
ieviesanu pirmsskolas izglitibas, pamatizglitibas un vidg€jas izglitibas pakapé,
Eiropas Sociala fonda projekta “Kompetencu pieeja macibu satura” ietvaros
norisindjas jauna vispargjas izglitibas satura izstrade. 2017. gada rudeni notika
vispargjas izglitibas satura piedavajuma prezentacija, kurai sekoja sabiedriska
apsprieSana Iidz 2018. gada februarim, un sanemtie priekslikumi tika izmantoti
macibu satura pilnveidei. Notiek darbs pie normativa reguléjuma izstrades, lai
2019. gada 1. septembri uzsaktu jauna satura ievieSanu pirmsskola. Jauna
vispargjas izglitibas satura piedavajuma ir ieklauti ar1 tadi aspekti ka tolerance,
ciena pret citam kultiram, utt.

Projekta ietvaros tiek izstradats ari macibu jomas “Kultliras izpratne un
paSizpausme maksla” saturs, kas paredz visiem izglitojamajiem vienlidzigas
iespejas giit izpratni par Latvija dzivojoSo tautu kultiiras izpausmém un kultiiras
mantojumu, ka ar7 veicinat savstarp&jas cienas un starpkultiiru dialoga veidoSanos.
Vienlaikus tiek izstradats jauns saturs arl macibu priekSmetam “Veésture un
Latvijas vesture”, paredzot daudzpusigu So tému apguvi, aplikojot dazadus
vestures posmus un notikumus, ka ari to ietekmi uz pasaules un Latvijas attistibu.

Viedokla 137. punkts

96.

Informgjam, ka atbalsta pasakumi, kas tiek nodrosinati romu skoléniem, ieklauj
ar1 papildu macibu stundas visos macibu priekSmetos lidzas macibu lidzeklu
nodrosinasanai.

Viedokla 138. un 141. punkts

97.

98.

99.

Planots, ka no 2020. gada 1. septembra izglitibas programmas ‘“Specialas
pamatizglitibas programma izglitojamiem ar maciSanas traucgjumiem” un
“Specialas pamatizglitibas mazakumtautibu programma izglitojamiem ar
maciSanas trauc€jumiem” tiks Tstenotas tikai vispargjas izglitibas iestades,
izglitojamos integréjot vispargjas izglitibas programmas un sniedzot atbalsta
pasakumus maciSanas griitibu noveérSanai. Tadgjadi 69 romu izglitojamie (22,4%
no kopgja romu izglitojamo skaita) tiks integréti izglitibas iestadés ar latvieSu
macibu valodu un 24 romu izglitojamie (7,8% no kop€ja romu izglitojamo skaita)
tiks integréti izglitibas iestades ar mazakumtautibu valodu, sniedzot atbalsta
pasakumus maciSanas griitibu noversanai.

Inform&jam ari, ka, attieciba uz specialo izglitibas programmu Tsteno$anu, Valsts
pedagogiski mediciniskas vai paSvaldibas pedagogiski mediciniskas komisijas
atzinums vai arl logopéda, izglitibas vai kliniska psihologa atzinums par
izglitojama specialajam vajadzibam ir primarais, kas nosaka atbilstoSas izglitibas
programmas T1stenoSanu. Komisijas kompetencé ir sniegt atzinumu par
izglitojamam ar specialajam vajadzibam atbilstoSako izglitibas programmu,
tadejadi skoléniem tiek noteikta piemeérotaka izglitibas programma un
programmas izvéle nav atkariga no etniskas izcelsmes.

Papildus inform&jam, ka Izglitibas kvalitates valsts dienests isteno Eiropas Sociala
fonda projektu "Atbalsts priekSlaicigas macibu partraukSanas samazinaSanai", lai
mazinatu to bérnu un jauniesu, t.sk., romu tautibas, skaitu, kas partrauc macibas
un nepabeidz skolu. Paredzets iesaistit vismaz 80% pasSvaldibu, aptverot 614
vispargjas un profesionalas izglitibas iestades. Projekts veicina ilgtsp&jigas
sadarbibas sist€émas veidosanu starp paSvaldibu, skolu, pedagogiem un vecakiem,
lai laikus identific€tu bérnus un jaunieSus ar risku partraukt macibas un sniegtu
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viniem personalizétu atbalstu. Skolotajiem tiek sniegta iesp&ja profesionali
pilnveidoties un stiprinat prasmes darbam ar jaunieSiem. Tiks izstradati ari
metodiskie Iidzekli un veidota vienota datu baze, kas nodroSinas regularu
informacijas apmainu valsts, pasvaldibas un skolas Itmeni par identificétajiem
skoléniem un audz€kniem ar risku partraukt macibas, veiktajiem preventivajiem
pasakumiem un to rezultatiem. Projekts atbalsta arT jaunieSu NVO iniciativas, lai
aktualiz€tu macibu partraukSanas problému pasu jaunieSu vidd, ar vienaudzu
palidzibu uzrunatu skolénus un iesaistitu vinus aktivitates. Pasakumi vérsti uz
agrinu problémas diagnostiku un risinajumu, lai noverstu samilzusu situaciju
risinasanu, kas prasitu daudz vairak resursu un varétu biit mazak efektiva. Ar
paSvaldibu starpniecibu ari paredz€ts sniegt individualu atbalstu b&rniem un
jaunieSiem, kuri vartu partraukt macibas lidzeklu trikuma del, piemé&ram,
kompensgt izdevumus par transportu, &dinasanu un dienesta viesnicu, ka art
individualo macibu lidzeklu iegadi.

100. Atsaucoties uz augstak izklastito komentaros par viedokla 57. un 59. punktu,
informgjam, ka romu mediatori, cita starpa, veicina romu b&rnu iesaistiSanos
izglitibas procesa, t.i. nodrosina regularas tikSanas ar Izglitibas parvaldes
parstavjiem un romu bérnu vecakiem, ka ari iesp&ju robezas apzina realo situaciju
romu izglitibas joma vietgja limeni. Romu mediatori arT veicina romu skoleénu
pieeju projekta ,,PUMPURS” atbalstam, kas ir domats, lai mazinatu b&rnu
izkriSanu no izglitibas procesa. Romu mediatori seko, lai romu b&rni macas
visparizglitojosas skolas, nevis specialajas izglitibas iestades.

101. 2017./2018. macibu gada vispargjas izglitibas iestades stradaja 4 romu tautibas
skolotaju paligi (Jelgavas 4.sakumskola, Ladezera pamatskola, Baumanu Karla
Vilkenes pamatskola un J.Raina Daugavpils 6.vidusskola).

102. Paslaik Latvija nav nevienas skolas, kur darbotos romu etniskas klases, vai kur
bitu klases ar romu skolénu parsvaru.

Viedokla 139. punkts

103. Velamies informét, ka valsts finans€ intereSu izglitibas nodarbibas, kas notiek
neformalas izglitibas ietvaros, piem&ram, makslinieciska pasdarbiba, koris, tautas
deju nodarbibas, mazakumtautibas valodas apguve, etniskas kultiiras izzinaSana
u.c. Katra izglitibas iestade ir tiesiga izmantot So piedavajumu, sanemot konkrétas
pasSvaldibas finans€jumu intereSu izglitibas organizéSanai. Tadgjadi ar1 romu
valodas apguve un makslinieciska paSdarbiba tiek veicinata no valsts puses.

“Lojalitates prasibas ™ izglitiba

Viedokla 142. — 145. punkts

104. Latvija nepiekrit Konsultativas komitejas vertejumam, ka grozijumi Izglitibas
likuma saistiba ar lojalitates prasibu skolu skolotajiem ierobezo Konvencijas 13.
panta noteiktas tiesibas personam, kas pieder pie nacionalajam minoritatém,
veidot un vadit privatas izglitibas un apmacibas iestades. Satversmes tiesa sava
2017. gada 22. decembra sprieduma, kurd ta veértgja So grozijumu atbilstibu
Satversmei (lietas Nr.2017-03-01), uzsvéra, ka pedagogam ir biitiska ietekme uz
izglitojamo ne tikai noteiktas izglitibas programmas apguves procesa, bet arl
ikdienas saskarsmé. Tadg€jadi pienakums but lojalam Latvijas valstij un tas
Satversmei, neparkapt diskriminacijas un atSkirigas attieksmes pret personu
aizliegumu, audzinat krietnus, godpratigus, atbildigus cilvékus — Latvijas patriotus
— un stiprinat vinu piederibu Latvijas Republikai pec bitibas ir attiecinats uz
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pedagoga un izglitibas iestades vaditaja ricibu un uzskatu izpausmi jebkura forma,
ja ta var ietekmét izglitojamos vai izglitibas procesa rezultatu. Latvijai ka
demokratiskai tiesiskai valstij, nemot véra vesturisko pieredzi un veidojot atklatu,
tolerantu, pilsoniski aktivu sabiedribu, ir jariip€jas par demokratisko vertibu
aizstav€sanu un nostiprinasanu izglitibas procesa.

105. Lojalitates jautajumi nav javerte no diskriminacijas perspektivas, jo to mérkis
ir demokratisko vertibu saglabaSana un attistiba atbilsto$i Latvijas valsts
Satversmei. Sis normas ir attiecinamas uz visiem pedagogiem, neskatoties uz vinu
etnisko piederibu. Vienlaikus japiemin, ka kop$ $1 reguléjuma apstiprinasanas tas
nav ne reizi piemérots un neviens pedagogs nav ticis atbrivots no darba
neatbilstibas d&l.

Konvencijas 14. pants
Mazakumtautibu valodu macisana un izglitiba mazakumtautibu valodas

Viedokla 150. punkts

106. Informé&jam, ka parmainas valsts parbaudijumu noris€ mazakumtautibu valoda
notika pakapeniski. Sakot ar 2006./2007. macibu gadu, valsts parbaudes darbu
vispargja videja izglitiba materiali tika sagatavoti latvieSu valoda, bet
mazakumtautibu izglitibas programmu izglitojamie vargja izvéleties kartot 12.
klases centralizétos eksamenus latviesu vai krievu valoda. Katru gadu pieauga to
izglitojamo skaits mazakumtautibu izglitibas programmas, kuri izvelgjas kartot
centralizétos eksamenus latvieSu valoda: no 76% 2013./2014. macibu gada lidz
92% 2016./2017. macibu gada.

107. Ieverojot So pozitivo tendenci, 2017. gada Ministru kabinets apstiprinaja
normativo regul&jumu, kas noteica pareju uz centralizé€to eksamenu kartoSanu
latvieSu valoda. Savukart necentralizéto eksamenu pareja uz kartoSanu latvieSu
valoda notiks pakapeniski, planojot to pabeigt 2019./2020. macibu gada 9. klasé
un 2018./2019. macibu gada 12. klase.

Viedokla 151. — 155. punkts

108. Velamies uzsvert, ka gan augstakmin@tas izmainas eksamenu regul&juma, gan
grozijumi Izglitibas likuma un Vispargjas izglitibas likuma, kas paredz ar
2019./2020. macibu gadu mazakumtautibu izglitibas iestadeés sakt pakapenisku
pareju uz izglitibu latvieSu valoda vidusskolu posma, nesatur diskrimingjosas
normas attieciba uz kadu no mazakumtautibam, bet tieSi pret&ji — veicina latviesu
valodas apguvi visiem.

109. Grozijumu mérkis ir sniegt vienlidzigas iespgjas visiem skolu absolventiem
bez jebkada veida diskriminacijas. Atsakoties no lingvistiski segregétas izglitibas
sist€mas, skolu beidzgjiem tiks nodroSinatas vienadas iesp€jas darba un izglitibas
tirgl, t.sk., profesionalas un augstakas izglitibas iestades, kuras izglitiba tiek
istenota valsts valoda.

110. Sie grozijumi atbilst Latvijas starptautiskajam saistibam, kuras nosaka
pienakumu ikvienam b&rnam nodroSinat vienlidzigas iesp€jas iegiit izglitibu un
nodros§inat mazakumtautibam iesp&ju apgit dzimto valodu, literatiru, ar savu
kultiru un vesturi saistitus priekSmetus. Tadgjadi, Latvija arT turpmak garant€s
Konvencija noteikto atbalstu mazakumtautibu kultiiras un identitates saglabasanai.

111. Tiek nodroSinata sadarbiba ar mazakumtautibu izglitojamo vecakiem, taja
skaita, $adu LatvieSu valodas agentiiras aktivitasu ietvaros:
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e vecaku ekspertu grupa (6-7 vecaku parstavji no Rigas, Daugavpils,
Liepajas), kas gatavi piedalities macibu materialu eksperté€Sana un
aprobacija;

¢ konsultacijas mazakumtautibu skolu izglitojamo vecakiem;

e daliba vecaku sapulcgs ar informativi izglitojosu prezentaciju/sarunu,

e Latviesu valodas  agentiiras  majaslapas  sadalas  vecakiem
(http://maciunmacies.valoda.lv/metodiskie-materiali/vecakiem)
papildinaSana ar jauniem, aktualiem materialiem.

112. Sadarbibai ar mazakumtautibu vecakiem un skolotdjiem tiek izmantoti ari
socialie mediji, taja skaita, Facebook grupa skolotajiem “Dalisimies pieredz€!” un
Facebook grupa vecakiem “Macamies kopa!”.

113. Uzsveram ari, ka mazakumtautibu skoléniem tiek saglabata iesp&ja pec izvéles
dalu macibu satura apgtt dzimtaja valoda, taja skaita, dzimto valodu un literatiiru
un ar mazakumtautibu kultiiru saistitos macibu priekSmetus. Eiropas Sociala fonda
projekta “Kompetencu pieeja macibu satura” ietvaros macibu priekSmetos
“Mazakumtautibu valoda” un “Mazakumtautibu valoda un literatiira™, atbilstosi
jaunai maciSanas un macisanas pieejai, tiek pilnveidots macibu saturs un izstradati
jauni macibu materiali.

114. Papildus, lai pilnveidotu mazakumtautibu izglitibas iestazu pedagogu latviesu
valodas prasmes macibu procesa TstenoSanai latvieSu valoda vai bilingvali,
pedagogiem, Eiropas Sociala fonda projekta “Kompetencu pieeja macibu satura”
ietvaros, ir paredzeti latvieSu valodas kursi. Projekta ietvaros tiks nodroSinata
latviesu valodas apguve augstakaja Itment mazakumtautibu pedagogiem
profesionalo pienakumu veikSanai, pedagogu profesionalas kompetences
pilnveide lingvistiski neviendabiga vide, ka ari tiks nodrosinati metodiskie un
macibu materiali izglitojamajiem un pedagogiem, kas kopuma veicinas Iidzdalibu
un motivaciju, 1stenojot macibas latviesu valoda. Ir planots organizét 120 stundu
kursus pirmsskolas pedagogiem (100 grupas, 1500 pedagogi) un 120 stundu kursu
pamatskolas un vidusskolas pedagogiem (125 grupas, 2000 pedagogi).

115. Atgadinam, ka valdiba turpinas atbalstit valsts finans€tas mazakumtautibu
pamata un vidgjas izglitibas programmas septinas valodas: krievu, polu,
baltkrievu, ukrainu, igaunu, lietuvieSu valodas un ivrita, kas ir ievérojami vairak
neka citas Eiropas valstis.

Valsts valodas apguve

Viedokla 158. punkts

116. Viedokli minéts, ka finansials atbalsts tiek nodrosSinats latvieSu valodas
apguvei lidz B2 limenim. Vélamies precizét, ka latviesu valodu var apgiit l1idz C1
(ieskaitot) Itmenim.

Konvencijas 15. pants
Mazakumtautibu parstaviba veletas institiicijas un valsts parvaldeé

Viedokla 167. punkts

117. Latvijas nostaja attieciba uz véléSanu tiesibu paSvaldibas pieskirSanu
nepilsoniem ir nemainiga, proti, vélésanu tiesibas ir nesaraujami saistitas ar
pilsona statusu. Latvijas integracijas politikas mérkis ir veicinat naturalizaciju un
palielinat Latvijas pilsonu skaitu, nevis nepilsonu ar plasam tiesibam skaitu.
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Tiesibu piedalities paSvaldibu veleéSanas pieSkirSana nepilsoniem negativi
ietekm@tu valsts Tstenoto integracijas politiku ilgtermina un mazinatu nepilsonu
velmi naturalizgties.

118. Vélamies arT informét, ka, atbilstoSi Valsts valodas likuma 6. pantam, valsts
un pasvaldibu darbiniekiem japrot un jalieto valsts valoda tada apjoma, kads
nepiecieSams vinu profesionalo un amata pienakumu veikSanai. Papildus jauzsver,
ka Satversmes 101. panta otras dalas treSais teikums noteic, ka pasvaldibu darba
valoda ir latvieSu valoda. Tatad prasiba lietot valsts valodu pa$valdibas ir
nostiprinata konstitucionali.

Viedokla 168. un 170. punkts

119. Latvija pastavoSie ierobezZojumi attieciba uz nepilsonu tiesibam ir jaskata
konteksta ar ieklaujoSu valdibas politiku sabiedribas integracijas joma. Latvijas
normativie akti neparedz personu bez Latvijas pilsonibas pilnigu atstumsSanu no
valsts sferas, bet ierobezo $Ts personas tikai attieciba uz darbu valsts dienesta vai
amatiem, kas saistiti ar valsts droSibu vai tiesiskas un politiskas iekartas
uzturéSanu. Turklat noteiktie ierobezojumi ir samé&rigi un atbilst ar7 citu valstu
praksei. Tade] Latvija uzskata, ka Sajas jomas nav nepiecieSama talaka Latvijas
pilsonu un nepilsonu tiesibu tuvinasana.

Institucionalais ietvars mazakumtautibu lidzdalibai [emumu pienemSana

Viedokla 174., 175. un 177. punkts

120. Kop$s 2014. gada aktivi darbojas atjaunota Mazakumtautibu nevalstisko
organizaciju parstavju konsultativa komiteja, kuras sastava ir parstavji no 16
aktivakajam mazakumtautibu NVO, kas parstav visas lielakas Latvijas nacionalas
minoritates, ka arT mazas etniskas grupas, tai skaita, arménus un arabus. Saskana
ar Mazakumtautibu NVO parstavju konsultativas komitejas nolikumu, Kultiras
ministrija organizgja atverto konkursu NVO par iesp&ju izvirzit savus kandidatus
parstavniecibai minétaja komiteja.

121. NVO var izvirzit kandidatu parstavniecibai komiteja, ja organizacija ir
registréta Latvijas Republika vismaz divus gadus. Organizacijas izvirzitajam
kandidatam 1ir jabut pilngadigam, ka ar1 ar vismaz divu gadu pieredzi
mazakumtautibu nevalstisko organizaciju darbiba. Speciali izveidota kandidatu
izveértesanas komisija pec konkrétajiem kritérijiem (organizacijas darbibas mérkis;
organizacijas registracija Latvijas Republika vismaz divus gadus; kandidata
atbilsttba nolikuma prasibam) izvertegja NVO izvirzitos parstavjus darbam
Mazakumtautibu nevalstisko organizaciju parstavju konsultativaja komiteja. No
29 mazakumtautibu NVO parstavjiem, kas pieteicas dalibai komiteja, tika izveleti
16 organizaciju parstavji. Izvélétie mazakumtautibu NVO delegétie parstavji
aktivi piedalas un pauz savu viedokli komitejas s€d€s, parstavot savas nacionalas
minoritates intereses.

Viedokla 176. un 177. punkts

122. Romu integracijas politikas Tstenosanas konsultativa padome (turpmak —
Romu padome) tika izveidota 2012. gada, lai nodroSinatu romu integracijas
politikas pasakumu planoSanas un TstenoSanas koordinaciju starp vairakam
iesaistitajam pusém, t.sk. lidzatbildigajam valsts parvaldes institlicijam, romu
NVO un NVO, kas darbojas romu integracijas joma. Romu padomes locekli
regulari tiek informéti par aktualitatém romu integracijas joma gan nacionalaja,
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gan Eiropas Savienibas (ES) limeni, piem&ram, par starptautiska Iimena
pasakumiem, labas prakses piemériem un atklatajiem projektu konkursiem. Romu
padomes s&des tika prezent€ti un apspriesti projekta ,,Latvijas romu platformas”
pasakumi, to saturs un sasniegtie rezultati, romu izglitibas monitoringa rezultati,
prezentéts ikgad@jais informativais zinojums par romu integracijas politikas
pasakumu istenoSanu, kurd ir ieklauta ari informacija no romu nevalstiskajam
organizacijam un informacija par pasvaldibu piedavato atbalstu romu integracijai.

123. Padomes romu tautibas locekliem ir vairakas iesp€jas ietekmét l€mumu
pienemsSanas procesu par romu integracijas politikas izveidi un IstenoSanu.
Padomes parstavji un eksperti regulari tiek aicinati apspriest uzdevumus un sniegt
praktiski Tstenojamus ierosinajumus romu integracijas joma, piemeram, izstradajot
priekSlikumus Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas
politikas pamatnostadnu 1stenosanas planam 2017. — 2018. gadam un Nacionalas
identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas TstenoSanas planam
2019. — 2020. gadam. Turklat romu NVO parstavjiem ir iespgja Romu padomes
laikd uzrunat kultiiras ministri, sniegt ierosinajumus un tos apspriest kopa ar
citiem padomes locekliem, kuri parstav lidzatbildigas ministrijas.

124. Padomes romu tautibas locekliem un pieaicinatiem ekspertiem ir apmaksati
transporta izdevumi, lai veicinatu to dalibu Romu padomes sédes. Ja kadu iemeslu
del Romu padomes loceklis nevar piedalities padomes s€dé, vin$ tiek aicinats
iesniegt savus priekslikumus rakstiski. Romu padomes locekli regulari piedalas
Latvijas romu platformas ikgadgja sanaksmeé. Sanaksmé apspriestie ierosinajumi
no romu pilsoniskas sabiedribas puses tieck nemti vera, izstradajot Latvijas romu
platformas pasakumus nakamajam periodam.

125. Kultiras ministrijas majas lapa sadala par romiem sabiedribai ir pieejami
aktualie nacionala un starptautiska limena dokumenti, materiali un informativie
zinojumi par romu integracijas istenotajiem pasakumiem, p€tijumi u.c. materiali.
Saja sadala ir pieejams arl specializétais materidls pasvaldibas iestazu
darbiniekiem par romu kultiiru, romu mediatoru darbibu un labo praksi, ka arT ES
struktiirfondu programmu finanséjuma apguvi.

Viedokla 180., 181., 183. un 184. punkts

126. Lai veicinatu romu iesaisti darba tirgli, nemot v&ra romu pilsoniskas
sabiedribas parstavju ieteikumus, 2018. gada tika organiz€ts seminars ,,Romu
parstavju labaka pieeja darba tirgum”, kura mérkis bija veicinat sadarbibu starp
romu potencialajiem darba némégjiem un darba devEjiem, ka ar1 socialajiem
partneriem un Nodarbinatibas valsts agentiru. Seminara laika tika apspriesta
Latvijas romu situacija nodarbinatibas joma, ka arT laba prakse romu iesaistiSanai
darba tirgii un veicino$i pasakumi, kas palidzétu romiem efektivak ieklauties
darba tirgli. Pasakuma rezultata tika sagatavots zinojums (publicéts Kultiras
ministrijas majaslapa) par seminara rezultatiem, ieklaujot praktiskus
ierosinajumus turpmakajam darbam un sadarbibas attistibai. Balstoties uz
zinojuma ierosindjumiem, ir planots izstradat atbalsta pasakumus romu
ieklausanai darba tirgii, izveidot un attistit darba dev€ju tiklu ar uznémejiem, kuri
ir gatavi atbalstit romu nodarbinatibu, ka art attistit efektivaku sadarbibu ar
Nodarbinatibas valsts agentiiru.

127.  Vélamies ari vérst uzmanibu uz komentariem par viedokla 57. un 59. punktu,
kur ir izklastits romu mediatoru darbs. Papildus jau aprakstitajam, inform&jam, ka,
saskana ar izvertgjumu par romu mediatoru veikto darbu un ta rezultatiem, no
romu gimenu skatupunkta vairakas pilsétas romu mediatora darbs visaugstak tiek
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verteéts izglitibas un socialo jautdjumu risinaSana, atbalsta sniegSana veselibas
apripes, nodarbinatibas un majoklu nodroSinaSanas jautajumos. Ari pilsétu
pasvaldibu iestazu darbinieki atzinigi novért&jusi mediatora darbu, jo mediatora
darbs ir veicindjis romu piekluvi dazadiem pakalpojumiem un atbalsta
pasakumiem, ir motivgjis romu tautibas vecakus un vinu b@rnus aktivak
iesaistities izglitibas procesa, ir palidzgjis uzturét dialogu starp pasvaldibu un
romu kopienu. Kopuma visi aptaujas dalibnieki no pasvaldibu iestadém un romu
parstavji ir pozitivi novertéjusi romu mediatoru darbu un sasniegtos rezultatus.
Tiek sagaidits, ka romu mediatori turpinas stradat arT péc projekta beigam.
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